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Humanisticke nauke

Programi Evropske unije

TEMPUS

Vise opstih informacija o samom programu videtu u opisu za-
jednickih programa.

TEMPUS: IMG — INDIVIDUAL MOBILITY GRANTS
STIPENDIJE ZA POJEDINCE
Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu
Internet adresa programa:

www.tempusscg.net/img.htm
Opis:

TEMPUS je i u poslednjoj godini formalnog trajanja programa
otvoren za IMG — Individual Mobility Grants, za koje je moguce apli-
cirati 3 puta godisnje (15. februara, 15. juna i 15.0ktobra)

Ciljne grupe:
Pojedinci sa visokoskolskih ustanova.
Aktivnosti:

Stipendiranje kradih boravaka istrazivaca iz zemalja Zapadnog
Balkana u visokoskolskim institucijama u EU i obrnuto.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Uslov za aplikaciju je institucionalna afilijacija — morate biti
zaposleni na visokoskolskoj ustanovi ili u institutu koji je ukljucen u
izvodenje visokoskolske nastave.
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Ostale informacije:

U okviru potprograma IMG, u poslednje 3 godine (2002—04) 104
istrazivaca, nastavnika ili predstavnika srpske administracije gostovalo
je na univerzitetima, institutima i slicnim institucijama u EU.

TEMPUS: SCM — STRUCTURAL AND COMPLIMENTARY MEASURES
STRUKTURNE | KOMPLEMENTARNE MERE

Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

http://www.tempusscg.net/scm.htm
Opis i aktivnosti:

Buduci da je re¢ o projektima koji mogu trajati svega nekoliko
meseci, SCM je idealan za aplikaciju u poslednjoj godini formalnog
trajanja programa TEMPUS IIl. Opsti cilj ovog potprograma je finansi-
ranje i koordinacija dopunskih aktivnosti u okviru reforme visokog
obrazovanja.

TEMPUS: JEP — JOINT EUROPEAN PROJECTS
ZAJEDNICKI EVROPSKI PROJEKTI

Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

Adresa sa informacijama i formularima za JEP 2005. aplikaciju
jos nije objavljena.
Opis i aktivnosti:

Cilj JEP projekata jeste saradnja viSe univerziteta u ostvariva-

nju opstih ciljeva TEMPUS Il projekta, ukoliko su uskladeni sa Nacio-
nalnim prioritetima (vid. gore).

JEP projekti podrazumevaju:

e projekte razvoja/razrade nastavnih planova (Curriculum De-
velopment Projects) — osmisljavanje novih ili poboljsanje
vec postojecih predmeta, i sadrzajno i u smislu nastavnih
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tehnika. Ovaj tip projekata podrazumeva i finansiranje
mobilnosti predavaca radi usavrSavanja

e projekte uspostavljanja menadzmenta univerziteta (Univer-
sity Management Projects) — restrukturaciju upravljanja,
administriranja i opSte organizacije univerziteta

e kurseve obuke za razvoj institucija (Training Courses for
Institution Building) — razvoj institucionalnih organizacionih
struktura omogucavanjem neakademskom osoblju na uni-
verzitetu da stekne neophodna znanja u toj oblasti.

VAZNO! Rok za prijavu na JEP je 15. decembar 2005.

ERASMUS MUNDUS
Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/mun-
dus/index_en.html

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/mun-
dus/call_en.html
Opis:

EM je posebno interesantan program za Srbiju i Crnu Goru —
njegov cilj je razvoj visokog obrazovanja i promocija medukulturnog
dijaloga kroz saradnju sa ,,tre¢im zemljama*. Osnovni cij programa je
pokretanje magistarskih studija o EU sa zajednickim nastavnim planom
na Sto vec¢em broju univerziteta. Program podrazumeva i razvoj studija
i stipendiranje studenata-poslediplomaca.

Ciljne grupe:

Univerziteti i druge visoke Skole (javne i privatne); studenti,
profesori, istrazivaci.
Aktivnosti:

e EM poslediplomske studije — pokretanje integrisanih EU
magistarskih kurseva (poslediplomske studije koje koordini-
sano stvara konzorcijum minimum 3 univerziteta iz 3 raz-
licite drzave iz EU)

e EM stipendije — studentske, predavacke i istrazivacke
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e partnerstvo pomenutih konzorcijuma sa univerzitetima iz-
van EU (,,tre¢e zemlje*)

e pratece aktivnosti — priznavanje diploma, koordinacija stu-
dijskih programa i sl.
Ucesce Srbije i Crne Gore:
Institucije i pojedinci iz SCG imaju pristup programu — kao
partneri konzorcijuma evropskih univerziteta i kao pojedinci-stipendi-
sti.

Programi Saveta Evrope

PROGRAMI GENERALNOG DIREKTORATA SAVETA EVROPE ZA
DRUSTVENU KOHEZIJU (DG Ill)

Generalni direktorat Saveta Evrope za drustvenu koheziju
(DG Ill, Directorate General of Social Cohesion, Council of
Europe)

Internet adresa programa:
http://www.coe.int/T/E/Social_cohesion/
Opis:

DG Ill pokrenuo je niz projekata s ciljem promocije drustvene
kohezije kao komplementarne ekonomskom razvoju i nuzne za dugo-
rocnu politi¢ku stabilnost i razvoj drustva. Pojam drustvene kohezije
zasniva se na ideji ,,odgovora‘ na drustvene nejednakosti stvorene
ubrzanim ekonomskim razvojem, posebno u zemljama u tranziciji.

Programi imaju za cilj da:

e promovisu poboljsanje kvaliteta zivota

e promovisu evropske drustvene, ekonomske i zdravstvene
standarde

e podrze etnicku raznovrsnost

e sprece dalji razvoj nejednakosti, posebno u slucaju socijal-
no najugrozenijih grupa (npr. Roma)

e pomognu donosiocima politickih odluka u Evropi na naj-
viSem nivou da uoce probleme u vezi sa drustvenim nejed-
nakostima.
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Ciljne grupe:

U ciljne grupe za niz projekata Direktorata SE za drustvenu
koheziju spadaju institucije i pojedinci orijentisani ka primenjenim
istrazivanjima ili primeni ve¢ postojec¢ih akademskih i drugih strucnih
znanja u socijalnoj politici. Programi podrazumevaju jaku vezu soci-
jalne politike, socijalnog rada, drustvenih nauka i humanistickih dis-
ciplina. Nude rad na Sirokom spektru tema, od demografskih do krimi-
nalistickih.

Aktivnosti:
Aktivnosti Direktorata koordinisu odeljenja:
e Odeljenje za socijalnu politiku (Social Policies Department)
— razvoj drustvene kohezije; pristup socijalnim pravima;
deca, porodice i starije osobe; osiguranje; populaciona
politika

e Odeljenje za migracije i Rome/Cigane (Migration and Ro-

ma/Gypsies Department) — migracije; Romi/Cigani

e Zdravlje i etika (Health and Ethics) — zdravstvena politika,

prava pacijenata, gradanska participacija; terapeutske sup-
stance ljudskog i Zivotinjskog porekla

e Pompidu grupa (Pompidou Group) — borba protiv zloupot-

rebe droga.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

SCG je clanica Saveta Evrope. Institucije i pojedinci iz SCG
mogu bez formalnih prepreka da ucestvuju u projektima DG Il

PROGRAMI GENERALNOG DIREKTORATA SAVETA EVROPE ZA
OBRAZOVANJE, KULTURU, NASLEDE, MLADE | SPORT (DG IV)
Generalni direktorat Saveta Evrope za obrazovanje, kulturu,
naslede, mlade i sport (DG IV, Education, Culture and
Heritage, Youth and Sport Directorate General 1V)
Internet adresa programa:
http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operation/
Opis i aktivnosti:
DG IV pokrenuo je niz projekata s ciljem da produbi ili stvori

saradnju evropskih zemalja u slede¢im oblastima relevantnim za stru-
¢njake u drustvenim naukama i humanistickim disciplinama u SCG:
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obrazovanje http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operati-
on/education/

jezici http://www.ecml.at/

kultura http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operation/
culture/

naslede http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operation/
Heritage/

U svakoj od ovih velikih oblasti postoje mnogi konkretni projekti
(napomena: gore navedena adresa sadrzi linkove na sve konkretne
projekte):

Obrazovanje:

Jezici:

Obrazovanje romske dece u Evropi

Nastava sec¢anja (npr. sec¢anje na Holokaust)
Obrazovanje za demokratiju i ljudska prava

Nastava istorije

Medukulturno obrazovanje

Jezicka politika

Visoko obrazovanje

Partnerstvo za osavremenjivanje obrazovanja
Obuke za zaposlene u obrazovanju.

DG IV je, u skladu sa odlukama SE, organizovao niz projekata
,,uc¢enja jezika u bliskom okruzenju*‘, kojima rukovodi Evropski centar
za moderne jezike u Becu.

Kultura:

Naslede:
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— Zajednicko evropsko naslede: nastavak kampanje 1999-
2000.

— Digitalizacija kulturnog nasleda
— Prirodni i tehnoloski rizici

— Kulturne rute Saveta Evrope

— Evropski institut za kulturne rute
— Evropski dani nasleda

— Evropska mreza za naslede

— Evropska konvencija o pejzazima
— Naslede i drustvo

— Naslede i obrazovanje

— Naslede: vestine i tehnike

— Prirodni i bioloski diversitet

— Drustvena integracija.

Osim ovde navedenih, DG IV finansira i tzv. ,,Transverzalne
projekte’ koji imaju za cilj da povezu teme iz viSe osnovnih oblasti u
nadleznosti Direktorata.

Ostali programi

SPECIJALISTICKE STUDIJE PREVODENJA

Program Fakulteta politickih nauka, Alternativhe akademske
obrazovne mreze i Ecole Supérieure D'Interpréteurs et de
Traducteurs (ESIT) — Université Paris Il

Internet adresa:
http://www.aaen.edu.yu/mainpages/studijeprevodjenja/stud
ijeprevodjenja.html
Opis:
Cilj programa je da se diplomirani stru¢njaci razlicitih obrazov-
nih profila osposobe za opste pismeno i za usmeno, kako simultano,
tako i konsekutivno prevodenje. Studije traju Cetiri semestra i os-

miSljenje su prema programu koji se ve¢ nekoliko decenija uspesno
sprovodi na ESIT-u. Diplomu izdaje Fakultet politi¢kih nauka.

71



Evropski prostor nauke, istraZivanja i visokog obrazovanja - mogucnosti SCG

Ciljne grupe:

Diplomirani strucnjaci razli¢itih obrazovnih profila sa odlicnim
znanjem francuskog jezika.

Aktivnosti programa:

Studije traju dve $kolske godine. Skolska godina na programu
,,otudije prevodenja‘ traje 25 radnih nedelja i podeljena je na dva
semestra: zimski i letnji. Broj studenata po jednoj godini je ogranicen
na 15. Predavaci, univerzitetski profesori i asistenti, priznati domaci
usmeni i pismeni prevodioci sa medunarodnim iskustvom i iskustvom
u obrazovanju, zavrsili su Sestonedeljnu obuku na ESIT-u. Pored do-
macih, deo nastave drze i gostujuci predavaci sa ESIT-a.

Dodatne informacije:
Zoran Grac zgrac@aaen.edu.yu

KONRAD ADENAUER STIFTUNG
FONDACIJA KONRAD ADENAUER

Internet adresa programa:

www.kas-bg.org

www.kas.de
Opis:

Fondacija Konrad Adenauer, neprofitna internacionalna nevla-
dina organizacija, deo je demohris¢anskog evropskog pokreta. Finan-
sira stru¢no usavrsavanje, obuku i akademsko Skolovanje, ispitivanja
javnog mnenja, naucna/istorijska istrazivanja i druge projekte u funk-
ciji promovisanja politickih projekata —evropske integracije, meduna-
rodnog razumevanja i saradnje u razvojnoj politici. Godisnji budzet
Fondacije iznosi oko 100 miliona eura. Fondacija je posebno intere-
santna za humanisticare i drustvene naucnike zainteresovane za do-
men politickog, i posebno za primenu akademskih znanja i vestina u
politickim projektima.

Ciljne grupe:

Sve institucije i pojedinci spremni da svoja znanja i vestine
primene u ostvarivanju ideala evropskih integracija, medunarodnog
razumevanja i kontinuiranog unapredivanja medunarodne saradnje.
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Aktivnosti:
— finansiranje politickog obrazovanja, okruglih stolova, save-
tovanja i sl.
— finansiranje specifiénih projekata (npr. suoavanje sa au-
toritarnom proslos¢u, osnovne vrednosti demokratskog dru-
Stva, regionalna saradnja i sl.)

— finansiranje publikacija (npr. Restrukturiranje domacih
preduzeca, Prirucnik za izradu biznis plana, Pravni sistem
drZava u demokratskoj tranziciji i sl.)

— finansiranje skolovanja — dopuna strucnih kvalifikacija dru-
stvenim i politickim kompetencijama, ucenje nemackog
jezika, stipendije za skolovanje u inostranstvu itd.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Ne postoje formalne prepreke u vidu drzavljanstva ili instituci-
onalne afilijacije za apliciranje na projekte Fondacije. Prednost imaju
politicki angazovani/zainteresovani pripadnici mlade i srednje gene-
racije.

KAS je u Srbiji i Crnoj Gori finansirala preko 100 projekata.

CHARLES A. AND ANNE MORROW LINDBERGH FOUNDATION
LINDBERG FONDACIJA

Internet adresa programa:
http://www.lindberghfoundation.org/

http://www.lindberghfoundation.org/grants/index.html
— informacije o grantovima

Opis:
Privatna fondacija, osnovana s ciljem da na globalnom nivou

razvija svest o neophodnosti uravnoteZenja tehnoloskog napretka i
zastite Zivotne sredine.

Ciljne grupe:

Pojedinci zainteresovani za istrazivanja i promociju koncepta
uravnotezenog razvoja.
Aktivnosti:

— Nagrada Lindberg — godisnja nagrada za doprinos ravnotezi
tehnologije i prirode
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— Lindberg stipendije — neograni¢en broj grantova u visini
oko 10 000 dolara pojedincima koji istrazuju ili ucestvuju
u obrazovanju koje ima za cilj promociju uravnotezenog
razvoja
— Obrazovni programi i publikacije — Fondacija sponzorise
publikacije, programe i nagrade koje doprinose osnovnom
cilju fondacije.
Uclesce Srbije i Crne Gore:
Nema formalnih prepreka u vidu drzavljanstva ili institucionalne
afilijacije.
J PAUL GETTY TRUST
FONDACIJA GETI

Internet adresa programa:

www.getty.edu
Opis:

Fondacija Geti obuhvata Geti Muzej, Geti Fondaciju, Geti Ins-
titut za konzervaciju umetnina i Geti Institut za istrazivanja. Fonda-
cija, osim prikupljanja, obrade, konzerviranja i izlaganja umetnina,
finansira obrazovanje i istrazivanje u oblastima istorije vizuelnih ume-
tnosti i konzervatorskog rada.

Ciljne grupe:

Svi pojedinci i institucije u direktnoj ili indirektnoj vezi sa
istorijom (vizuelnih) umetnosti i konzervatorskim radom.
Aktivnosti:

Trast nudi Sirok dijapazon mogucnosti za saradnju, od klasicnih
studentskih stipendija, preko ucenja kroz volontiranje u njegovim
galerijama, do istrazivackih stipendija.

— informacije o radnim mestima — http://www.getty.edu/-

about/opportunities/jobs.html —

— informacije o volontiranju — http://www.getty.edu/about/
opportunities/volunteer_opps.html —

— informacije o letnjim stipendijama — http://www.getty.
edu/about/opportunities/intern_opps.html —

— informacije o istrazivackim stipendijama — http://www.
getty.edu/grants/research/scholars/ —
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Ucesce Srbije i Crne Gore:
Nema formalnih ogranic¢enja za aplikaciju.

KURT WEILL FOUNDATION FOR MUSIC, INC
FONDACIJA KURTA VAJLA ZA MUZIKU

Internet adresa programa:
www.kwf.org

http://www.kwf.org/pages/granthom.html — informacije o
grantovima
Opis i aktivnosti:

Fondacija, osim finansiranja ugledne godisnje nagrade i Will
Lenya istrazivackog centra, dotira muzikoloska istrazivanja i putovanja
na naucne skupove, pomaze organizaciju naucnih skupova, pomaze
izdavastvo u oblasti muzike i muzikologije, finansira muzicke projekte,
nudi doktorske stipendije u muzikologiji, sve navedeno iskljucivo u
vezi sa nasledem Kurta Vajla.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Ne postoje formalna ogranicenja za aplikaciju.
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Vesna Miletic
Marija Kovandzic

Medicinske nauke

Oblast medicinskih nauka obuhvata veliki broj raznolikih pa ¢ak
i raznorodnih naucnih disciplina, a ono Sto im je, osim bavljenja
zivotom, zdravljem i bolescu, zajednicko, jeste velika brzina zastare-
vanja naucnog znanja (tvrdi se da poluvek znanja u ovoj oblasti iznosi
6 godina). Samim tim, dugogodisnja izolacija Srbije i Crne Gore i
sledstveni rudimentirani oblici komunikacije i saradnje sa evropskom
i svetskom nauc¢nom zajednicom predstavljali su veliku prepreku u
prac¢enju savremenih naucnih i obrazovnih tokova u medicini.

U sadasnjim promenjenim okolnostima, medicinskoj akadem-
skoj zajednici Srbije i Crne Gore otvaraju se perspektive ponovnog
ukljucivanja u evropski prostor nauke, istrazivanja i visokog obrazova-
nja. Mogucnosti institucionalnog ukljuéivanja treba prvenstveno traziti
u aktivnostima predvidenim Sestim i Sedmim okvirnim programom za
istrazivanja, tehnoloski razvoj i ogledne aktivnosti Evropske unije, kao
i u inicijativama koje podrzavaju ukljucivanje u Bolonjski proces re-
forme visokoskolskog obrazovnog sistema, kao Sto je na primer prog-
ram TEMPUS. Pored toga, postoje i brojni programi koji omogucavaju
individualno ukljucivanje istrazivaca i nastavnika iz oblasti medicinskih
nauka u evropske naucne i obrazovne tokove, a time se sa interperso-
nalnog nivoa otvaraju i mogucénosti daljeg institucionalnog poveziva-
nja.

Puteve integracije u Evropski prostor istraZivanja i Evropski
prostor visokog obrazovanja prikaza¢emo u najopstijim crtama, obje-
dinjujuci biomedicinske, klinicke i javnozdravstvene discipline nazi-
vom ,,medicinske nauke®. Fondacije i programi koji su otvoreni za veci
broj naucnih oblasti, ukljucujuéi i medicinske nauke, opisani su u
poglavlju ,,Zajednicki programi®. Ovde ce, u prvom delu poglavlja, biti
prikazani joS jednom samo oni koji u svojim aktivnostima imaju od-
redene specificnosti za oblast medicinskih nauka. U drugom delu ovog
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poglavlja prikazacemo neke od znacajnijih programa i fondacija koje
su, za razliku od zajednickih, otvoreni samo za odredene discipline u
okviru medicinskih nauka.

Zajednilki programi — specifi¢nosti u oblasti
medicinskih nauka

SIXTH FRAMEWORK PROGRAMME FOR RESEARCH AND

TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT (FP6) .

SESTI OKVIRNI PROGRAM ZA ISTRAZIVANJE | TEHNOLOSKI

RAZVOJ

Program Evropske komisije — Generalnog direktorata za

istrazivanje

Internet adresa programa
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/

Aktivnosti:

U okviru programskog bloka ,,Fokusiranje i integrisanje evrops-
kog istrazivackog rada®, od 7 prioritetnih tematskih oblasti izdvajaju
se dve oblasti kroz koje bi nauc¢noistrazivacke institucije SCG iz oblasti
medicinskih nauka mogle da se ukljuce u istrazivacke projekte u
saradnji sa institucijama zemalja ¢lanica EU ili zemalja kandidata za
¢lanstvo.

Prioritetne tematske oblasti:

1. Prirodne nauke, genomika i biotehnologija u sluzbi zdravlja.
Teme su grupisane u dve podgrupe:

e Napredna genomika i njena primena u sluzbi zdravlja

e Borba protiv masovnih bolesti.

U svakoj podgrupi otvoren je Citav niz naucnoistrazivackih te-
ma.

http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p1/index_en.html

2. Kvalitet i zastita hrane. Teme znacajne za medicinske nauke:

e Epidemiologija alergijskih bolesti i bolesti koje su u vezi sa
ishranom

e Uticaj ishrane na zdravlje
e Uticaj ishrane Zivotinja na zdravlje ljudi
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e Zdravstveni rizici zivotne sredine.
http://europa.eu.int/comm/research/fp6/p5/index_en.html

U okviru horizontalnog potprograma podrske medunarodnoj sa-
radnji (INCO) za SCG kao zemlju Zapadnog Balkana predvidene su
aktivnosti podrske i saradnje u oblastima koje se odnose na Zzivotnu
sredinu i zdravlje, pa samim tim i ovaj potprogram moze biti znacajan
istrazivacima u oblasti medicinskih nauka.

http://europa.eu.int/comm/research/fp6/inco/index_en.html
Dodatne informacije:

Programski blok ,,Fokusiranje i integrisanje evropskog istraZi-
vackog rada**:

http://www.cordis.lu/lifescihealth/home.html
http://www.cordis.lu/food/home.html
rtd-genomics-biotec@cec.eu.int
rtd-diseases@cec.eu.int
rtd-food@cec.eu.int
Horizontalni potprogram podrske medunarodnoj saradnji (INCO)
http://europa.eu.int/comm/research/iscp/index_en.cfm
http://www.cordis.lu/fpé/inco.htm

SEVENTH FRAMEWORK PROGRAMME (FP7)

SEDMI OKVIRNI PROGRAM

Program Evropske komisije

Internet adresa programa:
http://www.cordis.lu/fp7/

Aktivnosti:

U okviru programa Zdravlje i biomedicinske nauke izdvojene su
sledece aktivnosti:
1. Biotehnologije u sluzbi ljudskog zdravlja
e Detekcija, dijagnoza i monitoring
Predvidanje odgovarajucih, bezbednih i efikasnih terapijs-
kih modaliteta
Inovativni terapeutski pristupi i intervencije.
. Istrazivanja u sluzbi ljudskog zdravlja

N
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e Fundamentalna istrazivanja ljudskog genoma

e Istrazivanja mozdanih aktivnosti i oboljenja, humanog raz-
voja i starenja

e Klinicka ispitivanja novih medicinskih proizvoda protiv ma-
larije, tuberkuloze i HIV/AIDSa

e Istrazivanja u oblasti kancera, kardiovaskularnih oboljenija,
dijabetesa, gojaznosti, retkih i hronicnih oboljenja.

3. Optimizacija programa zdravstvene zastite
e Razvoj klinicke prakse zasnovane na naucnim saznanjima

e Unapredenje kvaliteta, efikasnosti i dostupnosti sistema
zdravstvene zastite

¢ Unapredenje preventive i pravilnog koris¢enja medikame-
nata

e Pravilna primena novih nacina terapije i novih tehnologija.
Dodatne informacije:

http://europa.eu.int/comm/research/future/themes/in-
dex_en.cfm

ERASMUS MUNDUS
Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kullturu

Internet adresa programa:
http://europa.eu.int/comm/education/programmes/mundus/

index_en.html

Aktivnosti:

Akcija 2 — individualne stipendije poslediplomcima, predava-
¢ima i istrazivac¢ima koji se prijavljuju za izabrane Erasmus Mundus
magistarske studije. U oblasti medicinskih nauka dostupna su samo dva
programa Erasmus Mundus magistarskih studija i to:

e EMCL — European Masters Clinical Linguistics u trajanju od

15 meseci. Konzorcijum univerziteta cine Groningen (Ho-
landija), Potsdam (Nemacka), Milano (Italija) i Joensuu
(Finska).

http://www.emcl-mundus.com
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e tropEd — European Master of Science Programme in Inter-
national Health u trajanju od 1 godine. Konzorcijum cini 8
institucija iz Velike Britanije, Svedske, Nemacke, Francus-
ke, Norveske i Holandije.

http://erasmusmundus.troped.org

SOCRATES Il — ERASMUS

THEMATIC NETWORKS

TEMATSKE MREZE

Program Evropske komisije — Generalnog direktorata za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/
socrates/tnp/index_en.html

Aktivnosti:

Tematske mreZe su jedna od osnovnih inovacija programa Sok-
rat —Erazmus koja treba da doprinese unapredenju kvaliteta i razvoju
evropske dimenzije odredene akademske discipline ili studija u od-
redenoj oblasti. SCG jos nema status kandidata za ulazak u EU, koji
bi omogudio prikljuéivanje strucnjaka sa nasih institucija, medutim, i
informisanost, kao i pracenje rada tematskih mreza u oblasti medicin-
skih nauka, predstavljaju vidove integracije u Evropski prostor is-
traZivanja i Evropski prostor visokog obrazovanja.

Primeri:

DENTED — Tematska mreza iz oblasti stomatologije, koordina-
tor: The University of Dublin Trinity College. Osnovni cilj projekta —
postizanje saglasnosti u odredivanju standarda za ishode ucenja u
evropskom stomatoloskom dodiplomskom obrazovanju. http://www.
dented.org/parse.php3?file=info/sect4.html

MEDINE — Tematska mreza za medicinsko obrazovanje u Evropi,
koordinator: University of Bristol. Osnovni cilj projekta — uspostavlja-
nje meduinstitucionalnog dijaloga o obrazovnim i institucionalnim pro-
blemima u visokom obrazovanju iz oblasti medicine u okvirima posta-
vljenim Bolonjskom deklaracijom. http://www.bris.ac.uk/internatio-
nalcentre/collaboration/medine
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Programi i fondacije specijalizovane
za medicinske nauke

INTERNATIONAL AGENCY FOR RESEARCH ON CANCER (IARC)
MEDUNARODNA AGENCIJA ZA PROUCAVANJE RAKA

Internet adresa programa:

http://www.iarc.fr
Opis:

IARC je istrazivacka agencija oformljena pod okriljem Svetske
zdravstvene organizacije sa ciljem da doprinese pospesivanju meduna-
rodne saradnje u oblasti proucavanja kancera. Agencija sprovodi epi-
demioloska i laboratorijska istrazivanja, a diseminaciju naucnih infor-
macija obavlja distribucijom sopstvenih publikacija, organizovanjem
naucnih skupova i kurseva, kao i stipendiranjem naucne saradnje.

Ciljne grupe:

Doktori nauka koji se bave epidemioloskim ili laboratorijskim
istrazivanjima u oblasti onkologije.

Aktivnosti:

IARC trenutno sprovodi tri programske sheme za stipendiranje
naucnog rada:

1. POSTDOCTORAL FELLOWSHIPS FOR TRAINING IN CANCER
RESEARCH 2006-2007.

Jednogodisnje stipendije za naucno usavrsavanje u okviru po-
stdoktorskih studija u IARC-ovoj laboratoriji u Lionu. Stipendija je
namenjena mladim naucnicima (starosna granica 40 godina, najvise 5
godina proteklih od dobijanja doktorata) iz zemalja sa niskim i sred-
njim ekonomskim standardom. Agencija stipendira istrazivacke pro-
jekte koji se bave kancerogenezom i zivotnim okruZzenjem (environ-
mental carcinogenesis) ukljucujuéi tu i biostatistiku i epidemiologiju
kancera, zatim projekte koji se bave virusnom kancerogenezom, kao
i one koji proucavaju same mehanizme kancerogeneze.

2. VISITING SCIENTIST AWARD FOR SENIOR SCIENTISTS

Stipendije za iskusne istrazivace koji zele da sprovedu naucno-
istrazivacki projekat u saradnji sa nekim od IARC-ovih istrazivackih
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timova. Stipendije se dodeljuju za projekte u trajanju od 3 do 12
meseci.

3. EXPERTISE TRANSFER FELLOWSHIP

Nova programska shema koja etabliranim istrazivac¢ima iz bilo
koje zemlje omogucuje da provedu od 6 do 12 meseci u odgovarajucoj
istrazivackoj instituciji u nekoj od zemalja sa niskim ili srednjim
ekonomskim standardom. Stipendija ima za cilj tansfer znanja i teh-
nika naucnoistrazivackog rada u oblastima u okviru IARC-ovog naucnog
programa.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Navedenim programskim shemama obuhvadene su sve zemlje
osim onih koje prema klasifikaciji Svetske banke spadaju u zemlje sa
visokim ekonomskim standardom. Istrazivaci i institucije SCG imaju
puno pravo ucesca.

Dodatne informacije:
Email: fel@iarc.fr
Ostale informacije:

U toku proteklih deset godina dodeljeno je vise od 450 ovakvih
stipendija.

Rok za podnosenje aplikacija je 30. novembar 2005. godine.

INTERNATIONAL UNION AGAINST CANCER (UICC)
MEDUNARODNA UNIJA ZA BORBU PROTIV KANCERA

Internet adresa programa:

http://www.uicc.org
Opis:

Medunarodna unija protiv kancera (UICC) je nezavisna, nevla-
dina, medunarodna organizacija koja nudi nekoliko razlicitih programa
stipendiranja za medicinske radnike raznih profila koji se bave onko-

logijom. Stipendije se daju za kratkorocne, srednjorocne i dugorocne
aktivnosti.

Ciljne grupe:

Kvalifikovani istrazivaci, klinicari, srednjemedicinski kadar koji
radi u oblasti klinicke onkologije ili u istrazivanjima u onkologiji.
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Aktivnosti:
1. Istrazivacke stipendije — lekari sa diplomom medicinskog
fakulteta koji traje minimalno 3 godine

2. Klinicke stipendije — lekari sa najmanje diplomom magistra
nauka koji se bave klinickim radom u onkologiji

3. Javnozdravstvene stipendije — epidemiolozi, kvalifikovani
strucnjaci iz oblasti bihejvioralnih nauka, edukatori iz ob-
lasti prevencije kancera (ukljucujuéi i kontrolu pusenja)

4, Stipendije za srednjemedicinski kadar — medicinske sestre
i tehnicari, za sticanje i razvijanje specificnih znanja i
vestina za rad u oblasti onkologije

5. Sredstva za obuku za istrazivanja ili klini¢ki rad u oblasti
onkologije — za jednonedeljne kurseve za grupe 10—30
kvalifikovanih strucnjaka za bazicna, epidemioloska, bihej-
vioralna i klinicka istrazivanja prevencije, dijagnostike i
terapije kancera u slabo razvijenim zemljama.

Ucesce Srbije i Crne Gore:
Dostupno.
Dodatne informacije:
Mrs. Brita Baker
Tel. +41 22 809 1840
Fax +41 22 809 1810
Ostale informacije:

Uslovi za prijavljivanje: Prihvaenost od strane institucije do-
macina; znanje engleskog jezika; obaveza kandidata je povratak u
svoju zemlju.

Vreme trajanja: Kontinualno, postoje razliciti rokovi za prijav-
ljivanje za svaki od programa.

BRITISH ASSOCIATION FOR CANCER RESEARCH (BACR)
BRITANSKA ASOCIJACIJA ZA ISTRAZIVANJE KANCERA

Internet adresa programa:

http://www.bacr.org.uk/fellowshipsbursaries/fellowshipsbur-
saries.asp
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Opis:

Britanska asocijacija za istrazivanje kancera je najvece britan-
sko udruzenje za istrazivanje kancera sa preko 1200 clanova. Osnovana
je 1960. godine sa ciljem da unapredi istrazivanja svih aspekata kan-
cera, i klinicka i laboratorijska, i da podstakne razvoj informacija. Za
¢lanstvo u ovoj organizaciji dovoljne su preporuke dva ¢lana asocija-
cije i uplacena clanarina, a to je ujedno i neophodan kriterijum za
aplikovanje za bilo koji vid finansijske podrske BACR-a.

Ciljne grupe:

Istrazivaci u oblasti kancera od studentskog do doktorskog ni-
voa.

Aktivnosti:

BACR nudi finansijsku podrsku svojim ¢lanovima na nekoliko
nivoa i to: za ucesc¢e na nau¢nim skupovima (maks. 800%£), istrazivacke
projekte (maks. 3000£) i program razmene sa inostranim institucijama
za predavanja, kurseve, zajednicka istrazivanja (maks. 2000£).

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Dostupno, u zavisnosti od kompetentnosti domacih istrazivaca
u ovoj oblasti.

Dodatne informacije:
BACR Secretariat
Email: bacr@icr.ac.uk
Ostale informacije:
Vreme trajanja: Kontinualno, obi¢no jedan rok za prijavu go-
disnje i to krajem juna.
THE WELLCOME TRUST

Internet adresa programa:
http://www.wellcome.ac.uk
Opis:
Fondacija sprovodi brojne programe finansijske podrske istrazi-

vanjima, Skolovanju i infrastrukturnom razvoju, kako u oblastima bio-
medicinskih i javnozdravstvenih nauka, tako i u oblastima medicinskih

85



Evropski prostor nauke, istraZivanja i visokog obrazovanja - mogucnosti SCG

humanistickih disciplina kao Sto su medicinska etika i istorija medici-
ne. Programi su otvoreni i za istrazivace izvan Velike Britanije.
Ciljne grupe:

Doktori nauka i poslediplomci.
Aktivnosti:

Fondacija prvenstveno obezbeduje stipendije za posledoktorske
studije britanskih i irskih istrazivaca u vodecim istrazivackim institu-
cijama u inostranstvu. Postoje, medutim, i programske sheme u okviru
kojih se stipendiraju doktori nauka i postdiplomci medicinskih nauka
koji su strani drzavljani, a Zele da steknu dodatno istrazivacko iskustvo
u Velikoj Britaniji ili Republici Irskoj. Fondacija, takode, obezbeduje
i finansijsku podrsku projektima uspostavljanja saradnje medu is-
trazivackim institucijama.

Posebne programske sheme namenjene su podrsci saradnje sa
zemljama Centralne i Istocne Evrope, kao i zemljama u razvoju.

Programi su otvoreni za predloge projekata iz bilo koje klinicke
discipline, kao i za projekte iz svih oblasti prirodnih nauka koje se
odnose na ljudsko ili zivotinjsko zdravlje. Jedine dve oblasti u okviru
kojih fondacija uobicajeno ne finansira projekte jesu istraZzivanja u
vezi sa AIDS-om ili kancerom.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

lako istrazivaci SCG formalno imaju pravo ucestvovanja u pro-
gramskim shemama za strane drzavljane, na spisku prethodnih dobit-
nika stipendija i grantova ne nalazi se jo$ ni jedan istazivac iz SCG.

Dodatne informacije:
international@wellcome.ac.uk

FOULKES FOUNDATION FELLOWSHIPS
Stipendije Foulkes fondacije

Internet adresa programa:

http://www.foulkes-foundation.org/
Opis:

Fondacija Foulkes postoji ve¢ 30 godina sa ciljem da unapreduje
medicinska istrazivanja pruzanjem finansijske podrske istrazivacima
na razli¢itim nivoima od dodiplomskog do doktorskog.
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Ciljne grupe:
Mladi istrazivaci iz oblasti medicinskih nauka.
Aktivnosti:

U dobijanju stipendije prednost se daje kandidatima koji se
opredele za istrazivanja iz oblasti molekularne biologije i biotehnolo-
gije u okrivu medicinskih nauka. Stipendijom se pokriva period od 3
godine. Pozeljno je da aplikant ima doktorat nauka, ali se stipendija
moze dodeliti i mladem istrazivacu u toku doktorskih studija. Stipen-
dije se mogu iskoristiti samo u Velikoj Britaniji.

Dodatne informacije:
e-mail registrar@foulkes-foundation.org
Ostale informacije:

Vreme trajanja: Kontinualno. Rok za prijavljivanje je 15. mart
svake godine.

DKFZ INTERNATIONAL PHD PROGRAM

PROGRAMI DOKTORSKIH STUDIJA U NEMACKOM CENTRU ZA
ISTRAZIVANJA KANCERA

Program Deutsches Krebsforschungszentrum Heidelberg
(German Cancer Research Center)

Internet adresa programa:
http://www.dkfz.de/phd/
Opis:

Nemacki centar za istrazivanja kancera nudi 36 stipendija za
doktorske studije iz oblasti biomedicinskih nauka godisSnje. Program
doktorskih studija je namenjen diplomiranim studentima koji Zele da
nastave akademsku karijeru prema stepenu doktora nauka. Program

je otvoren i za studente iz drugih evropskih drzava, ali i za one iz
Azije, Juzne Amerike i Afrike.

Ciljne grupe:

Diplomirani studenti iz oblasti biofizike, biohemije, biologije,
medicine, farmacije ili informacionih tehnologija.
Aktivnosti:

Program doktorskih studija obuhvata predavanja, kurseve iz
specifine oblasti istrazivanja, razvijanje sposobnosti komunikacije i
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ucenje stranog jezika, poster prezentacije, uces¢e na konferencijama,
seminarima i istrazivackim klubovima: Studije su prilagodene sistemu
kredita i traju 3 godine. Po zavrsenim doktorskim studijama dobija se
diploma i stice zvanje ,,Dr. rer. nat.*, ,,Dr. sc. hum.* ili ,,Dr. med.*
Postoje tri roka godiSnje za prijavljivanje i to: 15. januar, 1. juni 15.
septembar. Neophodno je znanje engleskog jezika i starosna granica
je 30 godina.

Ucesce Srbije i Crne Gore:
Dostupno.

Dodatne informacije:
PhD Program Secretariat
e-mail: phd-prog@dkfz.de

Ostale informacije:

BUDZET: Doktoranti potpisuju trogodidnji ugovor sa Centrom i
dobijaju novcanu nadoknadu od oko 1100 evra mesecno.

NETWORK OF BIOLOGICAL AND MEDICAL PhD PROGRAMS
MREZA BIOLOSKIH | MEDICINSKIH DOKTORSKIH STUDIJA
Internet adresa programa:

http://www.mh-hannover.de/kliniken/immun/phd-net/
Opis:

MreZa je osnovana 2002. godine i trenutno obuhvata vise od
deset medunarodnih programa doktorskih studija koje se sprovode na
nemackim univerzitetima, a sadasnji predsedavajuc¢i mreze je Medi-
cinski fakultet u Hanoveru. Svrha mreZe je da se u okviru nje usaglasi

i unapredi poslediplomsko obrazovanje u oblasti bioloskih i medicins-
kih nauka.

Ciljne grupe:
Postdiplomci i institucije visokog Skolstva.

Aktivnosti:

e Vodenje strucnih rasprava u vezi sa relevantnim temama u
okviru disciplina

¢ Uvodenje standarda (akreditacija)
e Koordinacija prijemnih procedura i upisa poslediplomaca
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e Organizacija ,,soft skills* seminara i radionica.
Ucesce Srbije i Crne Gore:

Mreza je odli¢no polaziste za pronalazenje odgovarajucéih dok-
torskih studija u SR Nemackoj, a pre konkurisanja za stipendiranje od
strane DAAD-a.

Osim toga, mreza moze da posluzi kao model dobre prakse za
uspostavljanje saradnje i standarda u visokom obrazovanju i istraziva-
njima u oblasti medicinskih nauka, te, iako ne direktno, nastavnici i
institucije SCG mogu imati koristi od upoznavanja sa radom ove mreze
i eventualnog uspostavljanja kontakata i razmene iskustava sa kolega-
ma.

Dodatne informacije:
kruse.susanne@mh-hannover.de

daniel.marlies@mh-hannover.de

GENEVA FOUNDATION FOR MEDICAL EDUCATION AND
RESEARCH (GFMER)

ZENEVSKA FONDACIJA ZA OBRAZOVANJE | ISTRAZIVANJA U
MEDICINI

Internet adresa programa:
http://www.gfmer.ch/
Opis:

GFMER je neprofitna organizacija kofinansirana od strane Mini-
starstva zdravlja Zenevskog kantona, Medicinskog fakulteta Univerzi-
teta u Zenevi i Zenevskog lekarskog drustva. Organizacija svoje delat-
nosti obavlja u bliskoj saradnji sa Svetskom zdravstvenom organizaci-
jom, a osnovni ciljevi su joj da mobilizacijom privatnih i javnih resur-
sa, kako tehnickih tako i finansijskih, pospesi obrazovanje i istraziva-
nja u medicini u zemljama u razvoju i zemljama u ekonomskoj tran-
ziciji. GFMER je kolaborativni centar SZO za obrazovanje i istrazivanja
u oblasti humane reprodukcije.

Ciljne grupe:

Nastavnici, istrazivaci i stucnjaci iz razli¢itih oblasti medicins-
kih nauka.
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Aktivnosti:

e Organizovanje i sprovodenje programa poslediplomskog
usavrsavanja u oblastima metodologije istrazivanja u medi-
cini, reproduktivnog zdravlja i hronicnih bolesti

e Sprovodenje poslediplomskih programa ucenja na daljinu

e Aktivnosti u okviru Centra za sintezu naucnih informacija i
saradnja sa Kohrejnovom kolaboracijom

e Iniciranje i obezbedivanje podrske istrazivacima da plani-
raju, obavljaju i publikuju svoj naucni rad

e Diseminacija naucnih informacija putem Interneta

e Stvaranje klinickih vodi¢a za upotrebu u programima Kli-
ni¢kog usavrsavanja.

Uclesce Srbije i Crne Gore:
Dostupno drzavljanima SCG.
Dodatne informacije:

email: aldo.campana@gfmer.ch

PROGRAMS FOR TRAINING AND RESEARCH IN PUBLIC HEALTH
PROGRAMI ZA STRUCNA USAVRSAVANJA | ISTRAZIVANJA U
JAVNOM ZDRAVSTVU

Programi Public Health Collaboration in South Eastern Europe u
okviru aktivnosti Pakta za stabilnost sponzorisanih od strane SR Ne-
macke

Internet adresa programa:
http://www.snz.hr/ph-see/
Opis:

Osnovna svrha programa jeste unapredenje i pospesivanje sa-
radnje izmedu visokoobrazovnih i istrazivackih institucija koje se bave
nauc¢nom oblas¢u javnog zdravlja u zemljama jugoistocne Evrope.
Plodotvorna saradnja bi trebalo da doprinese razvoju i unapredenju
nastavnih i istrazivackih programa koji bi bili u skladu sa evropskim
standardima, a koji bi, u isto vreme, odgovarali specificnim obrazov-
nim i istrazivackim potrebama regiona u oblasti javnog zdravstva.
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Ciljne grupe:

Institucije, nastavnici, istrazivaci i stru¢njaci u oblasti javnog
zdravstva.
Aktivnosti:

U okviru oformljene javnozdravstvene mreze jugoistocne Evro-
pe (PH-SEE Network) sprovode se aktivnosti kao Sto su organizacija i
finansiranje letnjih i zimskih Skola i studijskih boravaka, organizacija
naucnih skupova, zajednicki istrazivacki projekti, kao i publikacija i
diseminacija relevantnih sadrzaja iz oblasti javnog zdravstva. Posebno
treba naglasiti aktivnosti na stvaranju kurikuluma za poslediplomske
studije javnog zdravstva koji se priprema tako da putem interneta
bude dostupan svim zainteresovanim institucijama, nastavnicima i
studentima.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Programi su otvoreni za drzavljane SCG.
Dodatne informacije:

Prof. dr Vesna Bjegovic¢

e-mail: bjegov@eunet.yu
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Prirodne nauke

Podsticanje istrazivanja i razvoja univerzitetskog obrazovanja
u oblasti prirodnih nauka (u koje je ovde svrstana i matematika) je
sadrzajno i finansijski podrzano od strane projekata i fondacija Evrop-
ske unije, asocijacija viSe evropskih drzava ili pojedinih evropskih
drzava.

Kako su po svojoj sustini prirodne nauke anacionalne, a i is-
trazivanja prilicno skupa, po pravilu se podsti¢e ukljucivanje institu-
cija i pojedinaca iz SCG u Evropski prostor istraZivanja i Evropski
prostor visokog obrazovanja kroz saradnju sa mrezom istrazivackih
timova ili mreZom univerziteta drzava clanica EU. Stoga su glavni
programi i fondacije EU, relevantni za ovu oblast, predstavljeni u
poglavlju Il sada aktuelni FP6 i njegov naslednik (od 2007. godine) FP7,
Marie Curie Action, TEMPUS program i ERASMUS MUNDUS. | preostali
programi predstavljeni u poglavlju Il podrzavaju istrazivanja i reformu
visokog obrazovanja u oblasti prirodnih nauka kroz regionalnu saradnju
(CEEPUS i CEl) ili saradnju sa istrazivackim i obrazovnim institucijama
pojedinih evropskih drzava.

EUROCORES je jos jedan program od izuzetnog interesa u oblasti
osnovnih istrazivanja, koji bi mogao da postane dostupan istrazivac¢ima
iz Srbije i Crne Gore uclanjenjem nasih naucnih institucija u Evropsku
fondaciju nauke.

ESF EUROCORES PROGRAMMES

ESF (European Science Foundation), Evropska fondacija za na-
uku, je asocijacija 78 naucnoistrazivackih organizacija iz 30 evropskih
drzava (ni jedna institucija iz SCG nije clanica, a iz Hrvatske, na
primer, clanica je HAZU).

Internet adresa programa:
http://www.esf.org/
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Opis:

Razvoj okruzenja za istrazivanja koja bi privukla najtalentova-
nije evropske naucnike, kako bi se unapredili medunarodni standardi
u nauci i formirali globalni lideri u nauci. Za razliku od Okvirnih
programa (FP_), koji nemaju za cilj da pokriju sve oblasti nauke,
EUROCORES programi pokusavaju da ih nadopune efikasnim mehaniz-
mima za multinacionalnu saradnju na podrucju Evrope u osnovnim
istrazivanjima. Trenutno su u toku EUROCORES programi iz sledecih
oblasti:

e Fizicke i inZenjerske nauke

e Nauke o zivotu, Zemlji i okruzenju

e Medicinske nauke

e Drustvene nauke.

Ciljne grupe:

Multinacionalne grupe istrazivaca (iz institucija uclanjenih u
ESF, koje su iz najmanje cCetiri razlicite drzave).

Ucesce Srbije i Crne Gore:

SCG sada ne moze da ucestvuje u ovom programu. Potrebno je
da neka od nasih naucnih institucija postane clanica ESF.
Primeri:

Primeri 16 finansiranih projakata u okviru tekuceg programa
Self-Organised NanoStructures (SONS) mogu se naci na adresi: http://-
www.esf.org/esf_article.php?language=0&article=239&domain=1&act
ivity=7
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Irena Jankovic

Tehnicke nauke

Visoko obrazovanje, novi nauc¢noistrazivacki rezultati i konstan-
tno usavrsavanje koje tezi ekspertizi, danas predstavljaju sustinski deo
napretka tehnickih nauka, ali i imperativ modernog drustva u velikoj
meri zasnovanog na tehnici.

Prvi korak ka napretku predstavlja integracija razvoja tehnickih
nauka na prostoru Srbije i Crne Gore u kreativni Evropski prostor
istraZivanja, ujedno i Evropski prostor visokog obrazovanja. U tu
svrhu, u narednim poglavljima bice izlozene smernice ka programima
i fondacijama koji, sa aspekta tehnickih nauka, obezbeduju naucnu i
tehnolosku saradnju sa Evropskom unijom.

Pregled opstih programa i fondacija koji ukljucuju
tehnicke nauke

SIXTH FRAMEWORK PROGRAMME FOR RESEARCH AND
TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT (FP6) — SESTI OKVIRNI
PROGRAM ZA ISTRAZIVANJE | TEHNOLOSKI RAZVOJ
2002—-2006.

SEVENTH FRAMEWORK PROGRAMME (FP7) — SEDMI OKVIRNI
PROGRAM 2007—2013.

Programi evropske komisije — Generalnog direktorata za
obrazovanje i kulturu

Aktivnosti:

Buduci FP7 program i jos godinu dana aktuelan FP6 program, u
okviru svojih sedam tematskih prioriteta, na polju tehnickih nauka
nude ucesée u istrazivanjima na medunarodnom nivou, zajednicke
tehnoloske inicijative i usavrSavanje obrazovanja pojedinaca iz sle-
decih oblasti:

e Tehnologija informacionog drustva:
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— Akcenat na razvoju infrastrukture mreza i sistema novih
generacija, kao sto su mobilne i bezicne komunikacije, kompletno
opticki sistemi.

— Razvoj softvera za multifunkcionalne i kompleksne servise sa
visestrukim korisnicima i za kontrolu kompleksnih sistema.

— Minijaturizacija komponenti bazirana na novim tipovima ma-
terijala.
e Aeronautika i svemir:

— Civilno inzenjerstvo koje se bavi konstrukcijom letelica, ma-
Sina i aeronauticke opreme.

— Projektovanje sa aspekta smanjenog stetnog uticaja avijacije
(emisija CO2, sagorevanje goriva...) na zivotnu sredinu.

— Povecani kapacitet i sigurnost vazdusnog transportnog siste-
ma u saradnji sa sistemom za upravljanje i kontrolu vazdusnog saob-
racaja ,,Single European Sky* — saobracajni inZenjeri.

— Aspekt istrazivanja s ciljem integracije zemaljske i satelitske
komunikacije.

e Nanotehnologija, gde inzinjering ima suplementarnu ulogu
kroz konstruisanje novih instrumenata i pronalazenje novih
nacina obrade i proizvodnje — fizCka elektronika;

e Biotehnologija (tehnoloski aspekt obrade hrane, poljopriv-
redne tehnologije);

e Tehnologija zastite zivotne sredine u smislu ograni¢enog
koris¢enja prirodnih resursa:

— Inovativne tehnologije proizvodnje energije i transporta —
ukljuCuje oblasti energetike (energetski sistemi bazirani na molekuli-
ma vodonika...).

TEMPUS 1lI
Program Evropske unije

Ciljne grupe:

Institucije visokog obrazovanja, istrazivaci i predavaci, studenti
sa steCenim prvim stepenom visokog obrazovanja.
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Aktivnosti:
Vezano za tehnicke nauke, u okviru TEMPUS Il programa mo-
guca su dva tipa aktivnosti:
— Angazovanje na upredenju univerzitetskih institucija i naci-
na edukacije, razvoju kurikuluma.
— Posete obrazovnim institucijama u okviru medunarodne sa-
radnje.
Dodatne informacije:
Sofija Dukic
National Tempus Office
UL. Lazareviceva 9/14
11000 Beograd

Tel: (011) 3233-409

ERASMUS MUNDUS, SOCRATES Il i LEONARDO PROGRAMI
Program Evropske komisije — Generalnog direktorata za
obrazovanje i kulturu

Aktivnosti:

Sva tri programa su detaljno opisana u poglavlju hamenjenom
opstim programima. Bitno je informisati se o njihovoj koncepciji jer
nude priliku za opsti napredak kroz univerzitetsku razmenu, magistar-
ske i doktorske studije. Studentima i profesorima tehnickih nauka koji
su zainteresovani za kontinualno usavrsavanje preporucujemo da pos-
vete izvesno vreme analizi ovih programa i pronalazenju konkretnijih
programa u zavisnosti od individualnih interesa.

RESEARCH GRANTS FOR DOCTORAL CANDIDATES AND YOUNG
ACADEMICS AND SCIENTISTS

(PROGRAM OD INTERESA ZA TEHNICKE NAUKE — DODELA
STIPENDIJA ZA DOKTORSKE STUDIJE NA NEMACKIM
UNIVERZITETIMA)

Program DAAD (German Academic Exchange Service) za
specificnu zemlju. 2006—2007 — Srbija i Crna Gora

Ciljne grupe:

Kandidati za doktorske studije. Potrebno je dobro znanje ne-
mackog jezika, ili engleskog u slucaju inzinjera. Maksimalna starosna

97



Evropski prostor nauke, istraZivanja i visokog obrazovanja - mogucnosti SCG

granica je 32 godine. Iskljuceni su iz uces¢a kandidati koji su proveli
vise od 2 godine u Nemackoj.

HUMBOLT | WUS FONDACIJE
Opis:
Slicni programi kao u okviru DAAD fondacije mogu se naci i u

okviru WUS i Humbolt fondacija. Za detaljnije podatke i smernice
pogledati opsti opis ovih fondacija.

CEEPUS — A CENTRAL EUROPEAN EXCHANGE PROGRAM FOR
UNIVERSITY STUDIES
PROGRAM ZA RAZMENU U OKVIRU UNIVERZITETSKIH STUDIJA
CENTRALNE EVROPE
Medunarodni program
Ciljne grupe:

Studenti i profesori univerziteta koji su deo CEEPUS programa.
Aktivnosti:

CEEPUS studentima i profesorima iz sfera tehnickih nauka nudi
puno moguénosti za usavrSavanje i napredak:

e izradu doktorske teze na jednom od univerziteta zemalja
Centralne Evrope;

e pohadanje kurseva, seminara, razli¢itih tipova programa;

e razmenu iskustava i medunarodnu saradnju na zajednickim
projektima putem umreZavanja viSe univerziteta iz raz-
li¢itih zemalja u formi koordinator—partneri;

e ucenje novih jezika.
Primeri:

Karakteristicni primeri stvorenih CEEPUS mreza, iz oblasti teh-
ni¢kih nauka su:

o CEEPUS Network Number: RO-0124-04/05
— ukljucuje 58 studenata i 24 predavaca;

— koordinator Masinski fakultet Univerziteta u TemiSvaru (osam
partnera).

e CEEPUS Network Number: H-0183-04/05
— ukljucuje 24 studenata i 8 predavaca;
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— koordinator Elektrotehnicki fakultet Univerziteta u Budim-
pesti — Katedra za telekomunikacije (dva partnera).

INICIJATIVE CENTRALNE EVROPE — CEl (CENTRAL EUROPEAN
INITIATIVES)
Medunarodni program

Aktivnosti:

e CEl Radna grupa za nauku i tehnologiju (rad na razvoju
informacionog drustva);

e CEl Radna grupa za saobracaj (tehnicka pomo¢ u izgradnji
i planiranju saobracajne infrastrukture u slabije razvijenim
zemljama Centralne Evrope...);

e CEl Univerzitetska mreZa (unapredenje nivoa visokog obra-
zovanja kroz seminare, kurseve, obuku...)

Pregled dodatnih programa i fondacija od znacaja za
tehnicke nauke

COST (EUROPEAN COOPERATION IN THE FIELD OF SCIENTIFIC
AND TECHNICAL RESEARCH) — EVROPSKA SARADNJA NA
POLJU NAUCNIH | TEHNICKIH ISTRAZIVANJA

Medunarodni program

Internet adresa programa:

http://cost.cordis.lu/src/home.cfm
Opis:

U pitanju je saradnja 34 COST drzave ¢lanice i lzraela kao
kooperativne drzave, Evropske komisije i internacionalnih institucija i
naucnoistrazivackih udruzenja zemalja koje nisu COST clanice. Cilj je
stvaranje nekompetitivne saradnje istrazivaca i naucnika Sirom Evro-
pe, stvaranje jedinstvene naucnoistrazivacke mreze, kao i doprinos
buducoj evropskoj integraciji, posebno priblizavanju i napretku zema-
lja Centralne i Istocne Evrope. COST deluje kroz tzv. COST Actions.
COST Actions predstavljaju kooperativna nacionalna istrazivanja u
oblastima koje su od interesa za najmanje pet COST drzava ¢lanica.
Akcije se definiSu memorandumom saglasnosti — MoU (Memorandum
of Understanding) koji potpisuju vlade drzava ucesnica u akciji. Tra-
janje jedne akcije je generalno oko cCetiri godine.
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Ciljne grupe:

Naucnoistrazivacke institucije i pojedinci koji deluju u okviru
njih.
Aktivnosti:

Budzet COST programa finansira sledece tipove aktivnosti:

e troskove puta i organizacije sastanaka radnih grupa i up-
ravnog odbora COST programa;

¢ publikacije;
e kratkotrajne naucne posete — STSM (short term scientific

missions), npr. rad mladih istrazivaca u savremenoj labo-
ratoriji neke od COST clanica;

e konferencije, seminare, obuke i workshop-ove;
e osnivanje COST Akcija.

Od ukupno 17 domena u okviru kojih se obrazuju COST akcije,
za tehnicke nauke su bitne:

e Oblast telekomunikacija i informacionih nauka i tehnologija
(TIST — Telecommunications Information Science and
Technology), procentualno najdominantnija oblast;

e Oblast saobracaja (Transport) i
e Oblast civilnog inzenjeringa (Civil Engineering).
Uclesce Srbije i Crne Gore:

Srbija i Crna Gora predstavljaju jednu od 34 COST drzava cla-
nica.

Primeri:

e Akcija 284 — Innovative Antennas for Emerging Terrestrial
and Space-based Applications, aktuelna do 10. 04. 2006.

e Akcija 289 — Spectrum and Power Efficient Broadband
Communications, aktuelna do 22. 04. 2007.

(http://cost.cordis.lu/src/signatories.cfm)
Ostale informacije:

Budzet COST programa iznosi oko 2 milijarde evra na godisSnjem
nivou, pri cemu se jedna akcija u proseku finansira sa oko 80.000 evra
godiSnje. COST se najvecim delom finansira na nacionalnom nivou, ali
jednim delom i od strane Evropske komisije.
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EGIDE
Program Ministarstva spoljnih poslova Francuske.

Internet adresa programa:
http://www.egide.asso.fr/
Opis:

Egide poseduje vise od 40 godina iskustva u organizovanju fran-
cuske medunarodne saradnje kroz inicijativu za razlicite oblike sarad-
nje: stipendiranje stranih studenata, magistranata i posledoktoranata
i omogucavanje boravaka u Francuskoj kroz strucnu saradnju, razmenu
sa drugim institucijama, laboratorijama, organizaciju predavanja i
seminara u inostranstvu od strane francuskih eksperata itd.

Ciljne grupe:
Inostrani studenti, istrazivaci i renomirani strucnjaci.
Aktivnosti:

Egide ukljucuje vise razli¢itih, specifiénih programa razmene:

e Bourses Eiffel Doctorat — Eiffel stipendije za doktorante iz
stranih zemalja kojima se pruza prilika da tokom druge ili
trece godine doktorske teze istrazuju u okviru francuskih
instituta.

e ECO-NET program — koji ima za cilj da doprinese stvaranju
zajednickog evropskog prostora namenjenog naucno-teh-
nickim istrazivanjima, koji ¢e ukljuciti u saradnju kako
buduce ¢lanice Evropske unije tako i zemlje Istocne Evrope.
Ukljucene su sve oblasti nauke i tehnike.

e Séjour scientifique de Haut Niveau — tzv. naucni boravak
na visokom nivou namenjen stranim posledoktorantima i
visokim strucnjacima. ldeja je da se stipendira boravak u
Francuskoj renomiranih stranih stru¢njaka, kao i istraziva-
nje u laboratorijama francuskih univerziteta i institucija.
Ukljucene su sve oblasti nauke i tehnike.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Srbija i Crna Gora predstavljaju jednu od drzava sa kojom je
saradnja podrzana u okviru prethodno opisanih programa.
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SCOPES 2005-2008 (SCIENTIFIC CO-OPERATION BETWEEN
EASTERN EUROPE AND SWITZERLAND)

Program Svajcarske nacionalne Fondacije za nauku SNSF
(Swiss National Science Foundation) i Svajcarske Agencije za
razvoj i saradnju (Swiss Agency for Development and
Co-Operation)

Internet adresa programa:
http://www.snf.ch/en/rep/int/int_sco.asp
Opis:

Finansiranje saradnje institucija, zajednickih istrazivackih pro-
jekata, pripremnih projekata (za prve dve navedene opcije), ucesca
na konferencijama u Svajcarskoj.

Ciljne grupe:

Individualni istrazivaci, timovi istrazivaca i istrazivacke institu-
cije.
Aktivnosti:

Kada su tematske oblasti u pitanju ne postoje precizne defini-
cije vec su grupisane u tri opste oblasti:

¢ Humanitarne i drustvene nauke;

e Matematika, prirodne i inZinjerske naucne discipline i

¢ Biologija i medicina.

Deo koji je posvecen tehnickim naukama pripada drugoj grupi,
ali treba naglasiti da nije dovoljno izabrati opstu temu. Bitno je da
finansirani projekat doprinosi resavanju problema u priblizavanju ze-
malja Istocne Evrope Evropskoj uniji.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Moguce ucesce SCG — drzavne obrazovne i istrazivacke institu-
cije koje se bave nekomercijalnim naucnim istrazivanjima, neprofitne
nevladine organizacije koje mogu dokazati medunarodnu naucnu veri-
fikaciju.

SFI — SCIENCE FOUNDATION IRELAND
IRSKA NAUCNA FONDACIJA

Internet adresa programa:

http://www.sfi.ie/content/content.asp?section_id=207&langu-
age_id=1
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Opis:

Oblast delovanja mora da pripada jednoj od dve opsezne obla-
sti:

e Biotehnologija i

¢ Informacione i komunikacione tehnologije — ICT.

Ulaganja mogu biti u obliku stipendija za istrazivanje u nau¢nim
centrima Irske, zatim u obliku organizacije pojedinih seminara, prog-
rama, kao i u omogucavanju saradnje eminentnih strucnjaka i predu-
zeca.

Ciljne grupe:

Planirano je da SFI fondacija u toku perioda 2000—2006. inve-
stira 646 miliona evra u akademske istrazivace i istrazivacke timove
visoke strucnosti Cije e ideje generisati nova saznanja i tehnologije.
Medunarodna kooperativnost je pozeljna, a kreativnost istrazivaca je
neophodna.

Aktivnosti:

Sa aspekta tehnickih nauka od znacaja je ICT oblast tehnologije
koja obuhvata sledece aspekte delovanja:

o softverske aplikacije, ukljucujuci komunikacije, pouzdanost

i zastitu sistema, korisnicke interfejse, modelovanje i si-
mulaciju;

e integraciju elektronskih, optickih i bezicnih komponenti i
uredaja;

e mreze visokih protoka, bezicne i mobilne komunikacije;
prenos govora, video tehnologije; upravljanje mrezama;
komutaciju;

e distribuciju paralelnih sistema radi sigurnosti i zastite;

e saradnju sa industrijskim preduzec¢ima koja se bave ICT
tehnologijama.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Srbija i Crna Gora predstavljaju jednu od drzava sa kojom je
saradnja podrzana u okviru SFI programa.
Primeri:
e Research Frontiers Programme 2006 Competition — podr-
Zava nagrade i stipendiranja za istrazivanja na integrisanim
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poljima inzenjeringa, nauke i matematike, pri cemu se tezi
edukativnom doprinosu i nacionalnom naucnom progresu.

e SFI Centres for Science, Engineering, and Technology: Cam-
pus-Industry Partnerships (CSET) — program konstruisan za
investiranje u partnerstvo izmedu istrazivaca i industrijskih
firmi. Nagrade, tj. stipendiranja se procenjuju na vrednost
od 5 miliona evra, za period do pet godina.

e SFI Investigator Programme Grants — Cetvorogodisnje fi-
nansiranje vodecih istrazivaca u oblastima nauke i inZenjer-
stva. Grantovi ovog tipa se krecu u iznosu od 100.000 do
250.000 evra na godisSnjem nivou.

ERNST MACH GRANT
Program Austrijske agencije za internacionalnu saradnju na
polju edukacije i istraZivanja The Austrian Exchange Service
(OAD) — Agency for International Co-Operation in Education
and Research OAD
Internet adresa programa:
http://www.oead.ac.at/_english/austria/grants/index.html
Opis:
Dodeljivanje istrazivacke stipendije u trajanju do 9 meseci.
Ciljne grupe:
Posledoktoranti zaposleni na univerzitetima odabranih zemalja.

Uslov je da ranije nisu obavljali istrazivanja u Austriji, u trajanju
duzem od 6 meseci. Starosna granica je 35 godina.

Aktivnosti:

Kako je program opsteg karaktera, finansiraju se posledoktorske
studije i iz oblasti tehnickih nauka.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Srbija i Crna Gora predstavljaju jednu od drzava sa kojom je
saradnja podrzana.

Ostale informacije:

Finansiranje izabranih posledoktoranata obuhvata mesecne is-
plate od 980 evra, za polaznike doktorskih studija, a za vec svrsene
doktorante 1040 evra. Dodatno se pla¢a smestaj.
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LISE MEITNER POSTDOC PROGRAMME OF THE FWF
POSLEDOKTORSKI PROGRAM LIZE MAJTNER

Program austrijskog Nau¢nog fonda FWF — (Austrian Science
Fund)

Internet adresa programa:
http://www.oead.ac.at/_english/austria/grants/index.html
Opis:

Dodeljivanje istrazivackog granta u trajanju od 12 do 24 mese-
ca. Finansiranje izabranih posledoktoranata obuhvata investiranje pu-
tovanja, neophodnih materijala i instrumenata za istrazivanje itd.

Ciljne grupe:

Visokoobrazovani polaznici posledoktorskih studija. Uslov je da
ranije nisu obavljali istrazivanja u Austriji, u trajanju duzem od 6
meseci. Starosna granica je 40 godina.

Aktivnosti:

Kako je program opsteg karaktera, finansiraju se posledoktorske
studije i iz oblasti tehnickih nauka.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Srbija i Crna Gora predstavljaju jednu od drzava sa kojom je
saradnja podrzana.

Dodatne informacije:

Dr. B. Zimmermann

Tel: +43-1-505 67 40 DW 28

Email: zimmermann@fwf.ac.at
SPECIJALIZOVANI MAGISTARSKI PROGRAM INDUSTRIJSKOG
INZENJERSTVA

Program sprovode Fakultet organizacionih nauka i Ecole
Centrale iz Pariza

Internet adresa:
http://www.ecp.fr/
http://www.fon.bg.ac.yu
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Opis:

Cilj ovih studija je sticanje produbljenog teorijskog tehnickog
znanja i prakti¢no iskustvo u realnim situacijama. To je razlog zbog
kog se ove studije sastoje od faze sticanja znanja i od faze staza u
firmi. Faza sticanja znanja se sa svoje strane deli na tehnicke i
metodoloske predmete, na posete preduzecima, individualne radove
i praksu. Staz u firmi traje najmanje 4 meseca, i nakon toga se
pristupa pisanju i odbrani diplomskog rada.

Ciljne grupe:

Kandidati koji ve¢ imaju visoku stru¢nu spremu poslediplomskog
nivoa.

Aktivnosti programa:

Studije traju godinu dana. Casovi se odrzavaju na Fakultetu
organizacionih nauka Univerziteta u Beogradu, a predavanja su na
francuskom jeziku i drze ih profesori Ecole Centrale i Fakulteta orga-
nizacionih nauka. Studenti koji ne govore francuski jezik obavezni su
da prate intenzivni tecaj francuskog jezika, koji organizuje Francuski
kulturni centar u Beogradu u toku tri meseca do pocetka nastave (od
oktobra do decembra). Studenti su obavezni da staziraju u nekom
preduzecu (u periodu od oktobra do marta). Izbor preduzeca se vrsi
sa jednim od ¢lanova pedagoske ekipe, u skladu sa konkretnim potre-
bama, kako bi se postigli ciljevi staZza. Nakon zavrsenog staza, studenti
pisu rad koji se vrednuje prilikom dobijanja diplome.

Dodatne informacije:

Radmila Jancic¢
radica@yubc.net

Ostale informacije:
Zavrsna diploma je diploma magistra priznata od Konferencije
visokih skola.

Korisni linkovi
Francuski vodic za trazenje doktorskih i posledoktorskih studija
http://www.andes.asso.fr/guide.html
Finski pretrazivac
http://www.research.fi/t-yhteist2_en.html
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Jelena Kleut
Marija Mitrovic

Programi namenjeni studentima

Programi namenjeni studentima, studijima i mobilnosti mogu se
vrlo grubo podeliti u tri grupe. Prvu grupu Cine veliki programi Evrop-
ske unije (Socrates, TEMPUS, Erasmus Mundus), kao i neki veci regio-
nalni programi. Drugu grupu cine programi koji pocivaju na medu-
drzavnim ugovorima o saradnji, dodeljuju ih vlade i funkcioniSu po
sistemu kvota ili po sistemu reciprociteta. Tre¢u grupu ¢ine programi
i grantovi koje dodeljuju sami univerziteti ili pojedine organizacije. S
obzirom na njihovu vaznost programi iz prve grupe opisani su u prvom
delu ove brosure. Pet programa iz druge grupe koji su predstavljeni
nisu jedine mogucnosti ve¢ sluze vise kao primer. Treca grupa je
veoma velika i Sarolika, rascepkana po grupama studija, nacinima
finansiranja, uslovima itd. i nju za sada ostavljamo nerazotkrivenu.

Za sve tragace za studijama u inostranstvu najbolje polaziste
su pretrazivaci. Oni vam omogucavaju da u odnosu na oblast studija i
nivo (osnovne, magistarske, doktorske studije) pronadete program i
stipendiju koji vam odgovaraju.

S obzirom da je ovo deo namenjen studentima, dotakli smo se
i studentskih grupa i organizacija koje za svoje aktivnosti mogu dobiti
podrsku medunarodnih organizacija i fondova. Posebno vazne aktivno-
sti su one na reformi visokog obrazovanja koja pored poboljsanja
kvaliteta studija u zemlji olakSava i mobilnost studenata.

HUYGENS PROGRAMME
Program Ministarstva obrazovanja, kulture i nauke Holandije

Internet adresa programa:

http://www.nuffic.nl/huygens
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Opis:
Huygens program pomaze dolazak izuzetnih stranih studenata
iz zemalja sa kojima je Holadnija sklopila Ugovor o kulturi i sa kojima

je holandsko ministarstvo obrazovanja, kulture i nauke sklopilo ugo-
vore o dodeljivanju stipendija.

U sklopu programa 175 studenata moze dobiti stipendiju na
period od tri do deset meseci. Za stipendiju se konkurise Ambasadi
Kraljevine Holandije tek po primanju studenta na neki od univerziteta
u Holandiji. Stipendija obezbeduje besplatno Skolovanje, troskove
puta i mesecne troskove boravka.

0Od skolske 2006-2007. godine Huygens program bice transfor-
misan u vec¢i Huygens program za stipendije (Huygens Scholarship
Programme — HSP).
Ciljne grupe:

Studenti koji su zavrsili prvi stepen visokog obrazovanja.
Dodatne informacije:

http://www.nlembassy.org.yu/contents/scholarship/c_huy-
gens.htm

GUEST SCHOLASHIP FOR ADVANCED ACADEMIC STUDIES OR
RESEARCH IN SWEDEN

STIPENDIJA ZA GOSTOVANJE U NAPREDNIM STUDIJAMA ILI
ISTRAZIVANJU U SVEDSKOJ

Program Svedskog instituta

Internet adresa programa:
WWW.si.se
Opis:

Svedski Institut ima za zadatak da informiSe svet o Svedskoj i
da organizuje razmene sa drugim zemljama u sferama kulture, obra-
zovanja i drustvenog Zivota. Svedski institut ima posebne zadatke u
polju medunarodne saradnje.

Svedski Institut godi$nje dodeljuje oko 150 stipendija za stu-
dente i istrazivace koji dolaze na neki od univerziteta u Svedskoj. Ne
postoje kvote po zemljama, a stipendiraju sve oblasti studija.
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Ciljne grupe:
Studenti koji su zavrsili prvi stepen visokog obrazovanja iz svih
zemalja sveta.
Dodatne informacije:
http://www.sweden.se/templates/cs/SISFrontPage___ 4908.
aspx

MASTER PROGRAMME FOR KEY PERSONNEL IN DEVELOPING
COUNTRIES

MAGISTARSKI PROGRAM ZA KLJUCNE KADROVE U ZEMLJAMA U
RAZVOJU

Program Svedskog instituta i Svedske agencije za
medunarodni razvoj (Swedish International Development
Co-operation Agency)

Internet adresa programa:
http://www.sweden.se/templates/cs/Article_____10273.aspx
Opis:
0d 3kolske 2005—2006. godine Svedski institut i Svedska agen-
cija za medunarodni razvoj uvode nove stipendije za magistarske

studije na univerzitetima u Svedskoj. Cilj ovih stipendija je da pomog-
nu napredak odredenih struka u ciljnim zemljama.

Ciljne grupe:

Studenti iz SCG koji su zavrsili prvi stepen visokog obrazovanja.
Dodatne informacije:

www.studyinsweeden.se
THE QUOTA PROGRAMME

KVOTA PROGRAM
Program Vlade Kraljevine Norveske

Internet adresa programa:

http://www.uio.no/english/academics/admission/quota/in-
dex.html

Opis:
Norveski Kvota program je shema finansiranja koju Vlada Nor-
veska nudi studentima iz zemalja u razvoju, Centralne i Istocne Evrope
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i bivsih sovjetskih republika za studije na institucijama visokog obra-
zovanja u Norveskoj. Ova vrsta finansiranja pocela je 1994. godine s
ciljem da ponudi posebno pripremljene magistarske studije na engles-
kom zasnovane na istrazivanju. Kvota program nudi i finansiranje
doktorskih studija i jednogodisnji napredni kurs norveskog jezika.
Programi koji su ponudeni odobreni su od strane Ministarstva prosvete
i sporta Norveske, a odredena kvota stipendija je dodeljena instituci-
jama u Norveskoj od strane Ministarstva svake godine.

Ciljne grupe:

Studenti koji su zavrsili prvi stepen visokog obrazovanja i dok-
toranti.

STIPENDIJE ZA STRANE STUDENTE U SLOVENIJI
Program Vlade Republike Slovenije

Internet adresa programa:

http://www.cmepius.si
Opis:

Skolarine se dodeljuju stranim studentima (prioritet imaju po-
slediplomci) koji zele da borave u Sloveniji do 10 meseci. Glavni cilj
ovog programa je podrska stranim studentima koji zele deo studija da
urade na individualnoj osnovi pod mentorstvom profesora iz Slovenije.

Studenti koji se prijavljuju za program trebalo bi da govore slovenacki
ili jezik koji su dogovorili sa mentorom.

Stipendija pokriva troskove boravka u Sloveniji, ali ne i samu
Skolarinu.

Ciljne grupe:

Studenti osnovnih studija i primarno poslediplomskih studija.
THE YOUTH PROGRAMME
OMLADINSKI PROGRAM

Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

http://europa.eu.int/comm/youth/priorities/southe-
ast_2003_en.html
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Opis:

Program mladim ljudima otvara mogucénosti za mobilnost i ak-
tivno ucesce u stvaranju Evrope tre¢eg milenijuma. Cilj programa je
da doprinese stvaranju ,,Evrope znanja“ i stvori evropski prostor sa-
radnje u razvoju politike za mlade zasnovane na neformalnom obra-
zovanju. Podstice koncept doZivotnog ucenja i razvoj vestina i sposob-
nosti koje promovisu aktivnu civilnu participaciju.

Evropska komisija je zajedno sa Vladom Republike Slovenije
osnovala Informativni centar za program Omladina u Jugoistocnoj
Evropi, koji nacionalnim agencijama pruza informacije o potencijalnim
partnerima u Jugoistocnoj Evropi.

Omladinski program sa navedenim akcijama traje do 2006. go-
dine, kada ga zamenjuje novi program Omladina u akciji (Youth in
Action).

Ciljne grupe:

Mladi od 15 do 25 godina, omladinske i studentske organizacije,
omladinski lideri, treneri.

Aktivnosti:

Akcija 1 — Youth for Europe (Omladina za Evropu) — grupne
razmene mladih od 15 do 25 godina, upoznavanje sa razli¢itim kultu-
rama, istrazivanje zajednickih tema i dr.

Akcija 2 — European Voluntary Service (Evropska volonterska
sluzba) — mladi mogu provesti do 12 meseci u inostranstvu kao evrop-
ski volonteri koji pomazu u lokalnim projektima na razlicite teme:
drustvene, ekoloske, umetnicke i kulturne, nove tehnologije, razonoda
i sport itd.

Akcija 3 — Youth Initiatives (Omladinske inicijative) — podrska
omladinskim projektima na lokalnom nivou.

Akcija 4 — Joint Actions (Zajednicke aktivnosti) — povezivanje
sa projektima Sokrates (obrazovanje) i Leondardo da Vinci (strucno
obucavanje i usavrsavanje), podrska programima koji nastaju na kom-
plementarnoj prirodi ovih programa.

Akcija 5 — Support Measures (Mere podrske) — za osobe koje
rade sa mladima: razvoj novih projekata, unapredenje kvaliteta pro-
jekata, kao i mere podrske za ostale akcije.
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Ucesce Srbije i Crne Gore:

Mladi iz SCG mogu da ucestvuju u akcijama 1, 2 i 5.
Dodatne informacije:

Informativni centar za JIE http://mladina.movit.si/ i

Informativni centar Omladinskog programa http://www.salto-
youth.net/

Informacije o mogucnostima za mlade http://www.euro-
desk.org.new.index.asp

www.balkanyouthproject.net

GRUPNE STUDIJSKE POSETE STUDENATA UNIVERZITETIMA U
NEMACKOJ

Program DAAD Deutscher Akademischer Austausch Dienst
(Nemacka sluzbe za akademsku razmenu)

Internet adresa programa:
www.daad.de/stipendien
Opis:

Program za finansiranje krac¢ih grupnih poseta i ucesca na stu-
dijskim seminarima, radionicama i prakticnim kursevima iz oblasti
visokog obrazovanja na univerzitetima u Nemackoj. Cilj je da se
studentima omoguci sticanje novih profesionalnih znanja, ali i pove-
zivanje nemackih sa drugim univerzitetima u svetu.

Grupe broje izmedu 10 i 15 studenata koji moraju biti upisani
minimalno u trec¢i semestar pod vodstvom univerzitetskog profesora.
Vreme boravka je izmedu 7 i 12 dana. DAAD snosi troskove puta,
boravka i osiguranja uz manji dnevni dZeparac svakom studentu.

Postoje cetiri roka za prijavljivanje godisnje (februar, maj,
avgust i novembar).

Ciljne grupe:

Visokoskolske institucije i studenti koji su upisani u min. 3.
semestar osnovnih studija.
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SOLIDARITY FUND FOR YOUTH MOBILITY
FOND SOLIDARNOSTI ZA MOBILNOST OMLADINE
Program Saveta Evrope

Internet adresa programa:

http://galadriel.coe.int/fsmj/portal/media-
type/html/user/anon/page/FSMJ_presentation
Opis:

Program je nastao 1994. godine kao zajednicki projekat Saveta
Evrope i Medunarodne Zeleznicke unije. Fond je namenjen iskljucivo
mladima iz ekonomski nerazvijenih sredina kojima se finansira put
zeleznicom kada ucestvuju u medunarodnim obrazovnim aktivnostima.
Projekti kojima se aplicira za ove fondove moraju ukljuciti najmanje
dve zemlje i minimum desetoro mladih koji putuju zajedno.

PROGRAMME OF SUPPORT TO YOUTH INITIATIVES
IN SEE REGION

PROGRAM PODRSKE OMLADINSKIM INICIJATIVAMA
U REGIONU JUGOISTOCNE EVROPE

Program Pomoc¢i naroda Norveske

(Norwegian People's Aid (NPA)

Internet adresa programa:

http://www.npa.org.yu/youth.html
Opis:

Pomo¢ naroda Norveske je humanitarna organizacija norveskog
sindikata koji je osnovan 1939. godine. U svom radu NPA se vodi

vrednostima nacionalne i internacionalne solidarnosti, ljudskog pono-
sa, slobode i ravnopravnosti.

Omladinski program u zemljama bivse Jugoslavije pokrenut je
1993. pod nazivom Postpesimisti. Od 2002. godine, program je prei-
menovan i sada je Regionalni program za podrsku omladinskim inici-
jativama. Fokus je na participaciji mladih u javnom Zivotu, prigovoru
savesti, svim oblicima diskriminacije, obrazovanju o ljudskim pravima
i zastupanju. Cilj programa je da unapredi aktivno ucesce mladih u
drustvu i u procesu demokratizacije, da doprinese znanju o osnovnim
ljudskim i gradanskim pravima i da pomogne proces pomirenja raz-
licitih etnickih grupa.
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NPA dodeljuje grantove omladinskim organizacijama iz regiona
jugoistocne Evrope koji organizuju aktivnosti koje su u okvirima NPA
prioriteta.

STUDY SESSIONS / STUDIJSKI BORAVCI
Program Saveta Evrope — Generalni direktorat za
obrazovanje, kulturu, naslede, mlade i sport

Internet adresa programa:

http://www.coe.int/T/E/Cultural_Co-operation/Youth/4._Fi-
nancial_support/Study_Sessions/

Opis:
Uz sopstvene programe obrazovanja i treninga, evropski omla-
dinski centri jednom godisnje organizuju program studijskih boravaka

i drugih aktivnosti u saradnji sa nevladinim i vladinim omladinskim
partnerima.

Ove aktivnosti — od kojih su studijska putovanja najvidljivija —
zasnovane su na saradnji partnerskih organizacija i Direktorata za
omladinu i sport Saveta Evrope. Studijski boravci su medunarodni
omladinski dogadaji koji traju izmedu 4 i 8 dana i koji okupljaju
¢lanove omladinskih organizacija i mreza, kao i strucnjake. Diskusija
koja se tom prilikom vodi ima za cilj stvaranje zakljucaka o priorite-
tima i programima Saveta Evrope. Ovi medunarodni omladinski do-
gadaji organizovani su u saradnji sa omladinskim organizacijama i
mreZzama, a domacin je uvek jedan od evropskih omladinskih centara.

Mogu konkurisati evropske i medunarodne omladinske organiza-
cije, evropske formalne ili neformalne mreze omladinskih organizaci-
ja, regionalne omladinske mreze i/ili nacionalni omladinski saveti.

EUROPEAN YOUTH FOUNDATION

EVROPSKA OMLADINSKA FONDACIJA

Program Saveta Evrope — Generalni direktorat za
obrazovanje, kulturu, naslede, mlade i sport

Internet adresa programa:

http://galadriel.coe.int/fej/portal/media-type/html/coun-
try/null/user/anon/page/default.psml?js_language=en
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Opis:

Evropska omladinska fondacija je, kao deo Saveta Evrope, za-
duzena i za pruzanje finansijske podrske u ostvarivanju prioriteta
Saveta Evrope.

Prioritetni programi za period 2003—2005. su promocija dijalo-
ga medu kulturama, obrazovanje o ljudskim pravima i promocija dos-
tojanstva i drustvene kohezije, participacija i demokratsko gradansko
drustvo i podrska definisanju i stvaranju adekvatnih strategija za
mlade.

Aktivnosti:

Kategorija A — International youth meetings (Medunarodni sus-
reti mladih) — seminari, konferencije, radionice, kampovi i drugo.

Kategorija B — Youth activities other than meetings (Druge
omladinske aktivnosti osim susreta) — studije i istrazivacki projekti,
dokumentacija o omladinskim temama, publikacije, kampanje, iz-
loZzbe, studijske posete i drugo.

Kategorija C — Administration of international non-governmen-
tal youth organisations and networks (Administracija medunarodnih
nevladinih omladinskih organizacija i mreza) —godisnji grantovi za deo
opstih administrativnih troskova.

Kategorija D — Pilot projects (Pilot projekti) — za susrete ili
druge vrste aktivnosti. Cilj ove kategorije je da otvori prostor za
raznovrsne inicijative bez strogih pravila, uslova i kriterijuma.

CO-OPERATION AND ASSISTANCE PROGRAMME
PROGRAM SARADNJE | PODRSKE

Program Saveta Evrope — Generalni direktorat za
obrazovanje, kulturu, naslede, mlade i sport

Opis:

Direktorat za omladinu i sport Saveta Evrope organizuje trening
kurseve i seminare i nudi zakonodavnu pomoc i savete u oblasti politike
za mlade u zemljama Centralne i Isto¢ne Evrope. Cilj programa je
podrska ovim zemljama u stvaranju i implementaciji politike za mlade,
u stvaranju i razvijanju omladinskih udruzenja i struktura, kao i po-
drska saradnji izmedu nadleznih drZzavnih struktura i omladinskog sek-
tora i podrska i promocija omladinskih razmena Sirom Evrope.
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LINKING CITIZENS WITH GOVERNMENT

POVEZIVANJE GRADANA | DRZAVE

Program Balkanskog fonda za demokratiju (Balkan Trust for
Democracy)

Internet adresa programa:

http://www.gmfus.org/balkantrust/
Opis:

Program obezbeduje grantove lokalnim i nacionalnim organiza-
cijama da unaprede ucesce gradana u radu drzave i njenih organa,
ohrabre participaciju u odlucivanju i reSavanju problema, politicke

reforme, gradansko obrazovanje, monitoring rada drzavnih organa i
druge kreativne i efektivne projekte usmerene ka demokratizaciji.

Program je namenjen lokalnim i nacionalnim organizacijama sa
Balkana, grupama gradana, nevladinim organizacijama, drzavnim or-
ganima, strucnim i obrazovnim organizacijama.

REGIONAL COOPERATION AND COLLABORATION
REGIONALNA SARADNJA | PARTNERSTVO

Opis:

Program ima iste ciljeve kao i program Povezivanje gradana i
drzave, ali je namenjen projektima koji unapreduju regionalnu sarad-
nju i razmenu iskustava o dobrim resenjima, otvaranje zajednickih
problema demokratskog razvoja i grade mreze izmedu vlada, nevladi-
nih organizacija, gradanskih inicijativa i drugih institucija koje rade
na unapredenju razumevanja i saradnje u regionu.

SOCRATES Il — ERASMUS (THE EUROPEAN COMMUNITY
PROGRAMME IN THE FIELD OF HIGHER EDUCATION)

SOCRATES Il — ERASMUS (EVROPSKI KOMUNITATIVNI PROGRAM
U OBLASTI VISOKOG OBRAZOVANJA)

Program Evropske komisije — Generalni direktorat za
obrazovanje i kulturu

Internet adresa programa:

http://europa.eu.int/comm/education/programmes/socra-
tes/erasmus/erasmus_en.html
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Opis:

Erasmus je deo Socrates Il programa zaduzen za oblast visokog
obrazovanja. Erasmus ima za cilj poboljsanje kvaliteta obrazovanja i
jacanje evropske dimenzije u visokom obrazovanju kroz transnacional-
nu saradnju univerziteta, pove¢anu mobilnost na evropskom nivou i
poboljsanje transparentnosti i akademskog priznavanja studija i kva-
lifikacija u svim zemljama Evropske unije.

Ciljne grupe:
Univerziteti, profesori i studenti.
Aktivnosti:

Student Exchanges (Razmena studenata) — putem Erasmus pro-
grama studentima univerziteta koji su u mrezi Erasmus omoguceno je
da provedu izmedu tri meseca i jedne akademske godine na nekom
drugom univerzitetu uklju¢enom u ovu mrezu. Ovaj program omo-
gucava studentima da dobiju stipendije kojima ¢e pokriti dodatne
troskove ove razmene (npr. troskove stanovanja, troskove pripremnog
kursa jezika) ali ne pokriva troskove studiranja odnosno skolarine,
troskove ispitivanja ili koriscenja laboratorija. Na osnovu posebnog
Sporazuma potpisanog izmedu svih zemalja ucesnica Socrates progra-
ma, rezultati koje student tokom ove razmene ostvari u vidu kredita
(ECTS) priznaju se i na njegovom maticnom univerzitetu.

Teacher Exchanges (Razmena profesora) — Erasmus program
omogucava da profesori univerziteta koji su u mrezi Erasmus predaju
na jednom od drugih univerziteta iz mreze u trajanju od jedne nedelje
do Sest meseci. Profesori za svoj boravak mogu dobiti stipendiju u
maksimalnom iznosu od 2000 evra. Ovaj boravak se ne mora odnositi
samo na predavanja, profesori boravak mogu iskoristiti i za zajednicki
rad na razvoju kurikuluma ili za formiranje tematskih mreza.

Curriculum Development (Razvoj kurikuluma) — Ovaj deo Eras-
mus programa podrzava dve vrste projekata — razvoj obrazovnih pro-
grama na srednjem i naprednom nivou i zajednicke programe koji za
cilj imaju razvoj ,,evropskih modula® na univerzitetima. Ovaj deo
programa za cilj ima poboljsanje kvaliteta studija i razvoj akademske
saradnje na nacionalnom, regionalnom i evropskom nivou.

Intensive Programmes (Intenzivni programi) — Ovo su kratki
programi koji okupljaju studente i profesore univerziteta zemalja-
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ucesnica Sokrates programa sa hamerom da se poboljsa proces nasta-
ve, da se studentima i profesorima omoguci da prosire znanja i tehnike
nastave kroz zajednicki rad u visenacionalnim grupama i da se profe-
sorima iz razli¢itih zemalja omoguéi da u medunarodnoj atmosferi
razmene iskustva iz oblasti novih nastavnih metoda.

Thematic Networks (Pan-evropske tematske mreze) —Ove mre-
ze daju okvir za saradnju izmedu departmana, akademskih institucija
i drugih partnera. Cilj mreza je poboljsanje kvaliteta studija i razvoj
evropske dimenzije u okviru odredene akademske discipline ili studij-
skog programa. Dodatno, tematske mreZe mogu biti multidisciplinarne
i interdisciplinarne a mogu se baviti i menadzmentom na univerziteti-
ma ili kontrolom kvaliteta.

Ucesce Srbije i Crne Gore:

Socrates Il — Erasmus program nije otvoren za univerzitete,
profesore i studente iz SCG.

HESP — INTERNATIONAL HIGHER EDUCATION SUPPORT
PROGRAMME

PROGRAM MEDUNARODNE PODRSKE U OBLASTI VISOKOG
OBRAZOVANJA

Program Instituta za otvoreno drustvo, Fondacija Soros

Internet adresa programa:
http://www.soros.org/initiatives/hesp/
Opis:

HESP ima za cilj unapredenje visokog obrazovanja u domenu
humanistickih i drustvenih nauka u zemljama Centralne, IstocCne i
Jugoistocne Evrope, bivseg Sovjetskog Saveza i Mongolije.

Aktivnosti HESP-a ukljucuju podrsku institucijama, organizaci-
jama i pojedincima.

U okviru HESP-a postoji nekoliko programa:

1. Academic Fellowship Program (Akademski program razme-
ne) — cilj programa je da doprinese reformi sistema visokog
obrazovanja u zemljama Centralne i Istocne Evrope i u
zemljama Centralne Evroazije i da pomogne izgradnju ink-

luzivnih obrazovnih mreza na lokalnom, regionalnom i glo-
balnom nivou.
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Central European University Outreach Programs (Programi
visokog dometa centralnoevropskog univerziteta) — prog-
ram nudi niz mogucnosti visokog dometa za edukatore. Vodi
se kroz podrsku koju pruza Medunarodni program podrske
visokom obrazovanju (International Higher Education Sup-
port Program)

. HESP Mobility Program (HESP-ov Program mobilnosti) — kroz

ovaj program podrzava se mobilnost izmedu institucija koje
su u mrezi HESP-a. Korisnici ovog programa mogu biti
studenti, akademsko i administrativno osoblje visokoskols-
kih institucija.

HESP Regional Seminar for Excellence in Teaching — ReSET
(HESP-ov Regionalni seminar za izvrsnost u poducavanju) —
cilj programa je da se obezbedi regionalni okvir za zajed-
ni¢ko istrazivanje veza izmedu sadasnjih Skolarina i prakse
izvrsnog poducavanja u domenu humanistickih i drustvenih
nauka na dodiplomskom nivou, pruzajuci time podrsku raz-
voju clanovima akademske zajednice pojedinacno i unap-
redujuci ucenje u njihovih ucéionicama.

Institutional Support (Institucionalna podrska) — ovaj medu-
narodni program podrazumeva i finansijsku podrsku i pro-
aktivnu saradnju sa institucijama u brojnim oblastima od
vaznosti.

South East Europe Student Initatives — SESI (Studentske
inicijative u Jugoistoc¢noj Evropi) — ovaj program podrzava
saradnju studentskih inicijativa iz zemalja Jugoistocne Ev-
rope.

Ciljne grupe:

Institucije i pojedinci, studenti i profesori.

Pretrazivaci za studije i stipendije

— Evropa

PLOTEUS — Portal on Learning Opportunities throughout the
European Space (Portal o moguc¢nostima ucenja u celom
evropskom prostoru)

http://europa.eu.int/ploteus/portal/home.jsp
European Youth Portal (Evropski omladinski portal)
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http://europa.eu.int/youth/studying/at_university/index
_eu_en.html

— Region
e Academic Information Network of South East Europe (Aka-
demska informativna mreza jugoistocne Evrope)
http://www.ainsee.info/index.php
— Austrija

e The Austrian mobility and research grants database (Aus-
trijska baza grantova za mobilnosti i istrazivanje)

http://www.oead.ac.at/_english/austria/grants/index.html
— Belgija
e Opportunities for studying in French-speaking Belgium (Mo-
gucnosti studiranja u francuskom govornom podrucju Belgi-
je)
http://www.enseignement.be/citoyens/index.asp
e The Belgian Development Cooperation (Belgijski razvoj sa-
radnje)
http://www.dgdc.be/en/dgdc/grants/index.html
— Cedka
e Academic Centre for Student Activities (Akademski centar
za studentske aktivnosti)
http://www.acsa.vutbr.cz/main/index.php
— Danska

e Student Online's scholarship database (Studentska elektron-
ska baza stipendija)

http://www.so.dk/login.asp?section=|legat&text=Legater&r
edirect=%2Flegat%2Fsearch%2Easp%3F

— Finska

e Center for International Mobility (Centar za medunarodnu
mobilnost)

http://finland.cimo.fi/scholarships.html
— Francuska

e EGIDE — Ministry of foreign affairs (Ministarstvo inostranih
poslova Francuske)

http://www.egide.asso.fr/uk/guide/preparer/obtenir/
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— Gréka

The Greek Ministry of Education and Religious Affairs scho-
larship programme (Program stipendija Ministarstva prosve-
te i vera Grcke)

http://www.ypepth.gr/en_ec_category1127.htm

— Holandija

— lIrska

— ltalija

Nuffic — the Netherlands organization for international
cooperation in higher education (Organizacija za meduna-
rodnu saradnju u visokom obrazovanju Holandije)

http://www.nuffic.nl/

http://ext3.nuffic.nl/study/dutchhe/default.asp

Study in the Netherlands (Studije u Holandiji) http://www.
studyinthenetherlands.net/

Department of Education and Science (Ministarstvo sporta
i nauke Irske)

http://www.education.ie/home/home.jsp?pcategory=2717
3&ecategory=27173&language=EN

Study in Italy (Studije u Italiji)
http://www.study-in-italy.it/

— Madarska

Office of Higher Education Programmes (Kancelarije za
programe visokog obrazovanja Madarske)

http://www.fpi.hu/
http://www.studyhungary.hu/

— Nemacka

DAAD — Deutscher Akademischer Austausch Dienst (Ne-
macka sluzba za akademsku razmenu

http://www.daad.de/deutschland/en/index.html

http://www.daad.de/deutschland/en/2.4.2.html
Campus Germany (Kampus Nemacka)

http://www.campus-germany.de/english/1.html
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— Norveska

e The Norwegian Centre for International Cooperation in Hig-
her Education (SIU) (Norveski centar za medunarodnu sa-
radnju u visokom obrazovanju)

http://siu.no/vev.nsf/o/English
— Poljska

e Polish bureau for academic recognition and international
exchange (Poljski biro za akademsko priznavanje i meduna-
rodnu razmenu)

http://www.buwiwm.edu.pl/

http://www.menis.gov.pl/menis_en/higher_education/stu
diatostang.pdf

— Portugal
e Campus Portugal
http://campus.sapo.pt/
¢ Univerzitetski portal
http://www.universia.pt/conteudos/internacional/index.j
sp
— Rumunija
e Study in Romania (Studije u Rumuniji)
http://www.study-in-romania.ro/indexeng.htm
— Slovacka
e Ministarstvo prosvete Slovacke
http://www.minedu.sk/DIEN/en.htm

¢ International Students' Guide to the Slovak Republic (Vodic
za strane studente Republike Slovacke)

http://www.saia.sk/article.aspx?id=640
— Slovenija
e Study in Slovenia (Studije u Sloveniji)
http://www.ljudmila.org/srce/stipendije/study_slo.htm
— Spanija
e Ministry of Education and Science of Spain (Ministarstvo
prosvete i nauke Spanije)
http://www.mec.es/mecd/becas/
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http://www.becasmae.es/
— Svedska
e Study in Sweden (Studije u Svedskoj)
http://www.sweden.se/templates/cs/Article___ 4936.as
px
e Swedish Institute (Svedski institut)
http://www.si.se/templates/StartPage.aspx?id=58
¢ International Programme Office for Education and Training
(Kancelarija medunarodnog programa za obrazovanje i usa-
vrsavanje)
http://www.programkontoret.se/templates/Page___ 432
.aspx
e The Swedish Centre for International Youth Exchange (Sved-
ski centar za medunarodne omladinske razmene)
http://www.ciu.org/eng/index.html
— Svajcarska
e Rector's Conference of Swiss Universities (Rektorska konfe-
rencija Svajcarskih univerziteta)

http://www.crus.ch/franz/Aus/

e Federal office for Education and Science (Federalna kance-
larija za obrazovanje i nauku)

http://www.bbw.admin.ch/html/pages/amt-e.html

http://www.sbf.admin.ch/htm/international/internationa
l-e.html

— Velika Britanija
e http://www.prospects.ac.uk/cms/ShowPage/Home_page
/pleLaXi
e British Council (Britanski savet)

http://www.britishcouncil.org/learning-study-in-the-uk.h
tm?mtklink=study-in-the-uk-corporate-homepage-link
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U ovom delu se nalaze pojedine internet adrese koje mogu biti
od koristi za dalje pracenje programa i fondacija od znacaja za inte-
graciju Srbije i Crne Gore u evropski prostor nauke, istrazivanja i
visokog obrazovanja, a koje nisu date u prethodnim opisima programa
i fondacija.

Kada ste jednom pronasli program koji Vam deluje intere-
santno, sledeci korak je da ostvarite kontakt u EU, posto veliki broj
evropskih programa zahteva da saradujete sa partnerom iz EU kao
nosiocem ugovora o finansiranju (,,kontraktor’). Kontakte je idealno
pronadi u naucnim i stru¢nim asocijacijama ciji ste clan, ali to ponekad
nije dovoljno, niti je uvek moguce. Slededi linkovi mogu da Vam
posluze kao inspiracija pri trazenju evropskih partnera.

Internet strana Sastanka evropskih ministara zaduZenih za visoko ob-
razovanje u Bergenu 2005. godine sa podacima o rezultatima procesa
stvaranja Evropskog prostora visokog obrazovanja (EHEA), odnosno
Bolonjskog procesa

http://www.bologna-bergen2005.no
Internet strana Evropske unije o Evropskom prostoru istraZivanja (ERA
— European Research Area)
http://europa.eu.int/comm/research/era

Internet strana CORDIS-a o Evropskom prostoru istraZivanja
http://www.cordis.lu/era

Internet strana Evropske unije o Kopenhagenskom procesu
http://europa.eu.int/comm/education/copenhagen/in-
dex_en.html
Evropska univerzitetska asocijacija (EUA — European University Asso-
ciation)
http://www.eua.be
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Nacionalne studentske unije Evrope (ESIB)
http://www.esib.org

Evropska fondacija za nauku (ESF — European Science Foundation)
http://www.esf.org

Portal mobilnosti istraZivaca Evropske unije
http://europa.eu.int/eracareers

MreZa JugoistoCne Evrope za saradnju u obrazovanju (SEEECN — South

East European Educational Cooperation Network)
http://www.see-educoop.net

Evropska asocijacija institucija visokog obrazovanja (EURASHE — Eu-

ropean Association of Institutions in Higher Education)
http://www.eurashe.be

Pakt za stabilnost jugoistocne Evrope
http://www.stabilitypact.org

Akcioni program za mala i srednja preduzeca Evropske unije
http://europa.eu.int/comm/enterprise/entrepreneurship
Evropska agencija za rekonstrukciju (EAR — European Agency for

Reconstruction)

http://www.ear.eu.int
Evropska banka za obnovu i razvoj (EBRD — European Bank for Recon-
struction and Development)

http://www.ebrd.org

Evropska investiciona banka (EIB — European Investment Bank)
http://www.eib.org

Evropski investicioni fond (EIF — European Investment Fund)
http://www.eif.eu.int

Evropska asocijacija za slobodnu trgovinu (EFTA — European Free
Trade Association)

http://www.efta.int
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Okvirni program Evropske unije za naucno istraZivanje, tehnoloski
razvoj i ogledne aktivnosti

http://europa.eu.int/comm/research

Internet strana na kojoj se nalaze konkursi za grantove Evropske unije
http://europe.eu.int/grants/index_en.htm

Informativni servis Evropske unije za istraZivanja i razvoj (CORDIS —
Community Research & Development Information Service). U osnovne
ciljeve projekta spadaju: podrska istrazivanjima i inovacijama u ev-
ropskim projektima, unapredenje iskoris¢enja rezultata istrazivanja i
promocija Sirenja znanja o Evropi

http://www.cordis.lu

EUREKA — Mreze instituta, univerziteta i kompanija udruzenih oko
primenjenih projekata za koje se traze partneri

http://www.eureka.be

ERPA —European Research Papers Archive je elektronska arhiva i vodic
kroz elektronska izdanja akademskih casopisa koji se bave evropskim
integracijama
http://eiop.or.at/erpa

Evropski dokumentacioni centar (EDC — European Documentation Cen-
promocija istrazivanja evropskih integracija, ideje Evrope, istorije
Evrope i transfera tih znanja u nastavne planove univerziteta i drugih
visokih skola

http://europa.eu.int/comm/relays/edc_en.htm

EPIN — European Policy Institutes Network je mreza institucija koje
se bave istrazivanjima evropskih politika u najsirem smislu

http://www.epin.org

SOSIG — Social Science Informaiton Gateway je vodi¢ kroz veliki broj
internet stranica relevantnih za istraZivanja, predavanja i primenu u
drustvenim naukama i humanistickim disciplinama, biznisu, pravu i
administraciji. Informacije su klasifikovane po oblastima: antropologi-
ja; biznis/menadzment; ekonomija; obrazovanje; environmentalisti-
ka; evropske studije; geografija; administracija; pravo; filozofija; po-
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litika; istrazivacke tehnike, sredstva i metodi; socijalni rad; sociologi-
ja; statistika; zenske studije

http://www.sosig.ac.uk

RAMON — Eurostat's Classifications Server. RAMON je baza podataka
koja prati sve internacionalne klasifikacije u razli¢itim oblastima: od
klasifikacija naucnih disciplina, preko klasifikacija evropskih instituci-
ja, do klasifikacija npr. higijenskih standarda. Osim Sto je od funda-
mentalne vaznosti za drustvene naucnike i humanisticare koji upotre-
bljavaju statistiku, RAMON moze da Vam pomogne kada pisete projek-
te, posto referira na sve frekventne termine evropske administracije

http://europa.eu.int/comm/eurostat/ramon

Eurolnternet je internet biblioteka o evropskim integracijama. Sadrzi
preko hiljadu linkova na casopise, evropske institucije, programe,
projekte, univerzitete, institute, nevladine organizacije i druga tela
koja se bave ,,evropskim stvarima®. Verovatno najsadrzajnija internet
adresa za potragu za projektima i partnerima u EU

http://eiop.or.at/euroint

EURHISTAR je istorijski arhiv Evropske unije u Firenci sa preko 100.000
zapisa. Dragocen izvor za pisanje background odeljka aplikacije Vaseg
projekta

http://www.iue.it/ECArchives/Eurhistar.shtml

Centar za evropsku politiku (EPC — The European Policy Centre) je
nevladina organizacija locirana u Briselu, specifi¢na po trenutnoj ana-
lizi brzih promena i razvoja u politici EU. Odli¢an izvor informacija o
Sirem politickom, socijalnom i kulturnom okviru programa koji Vas
interesuju

http://www.theepc.be
Alphagalileo je web-oglasnik za oblast obrazovanja, istrazivanja, kon-
saltinga i primene na evropskom nivou. Informativni meta-servis: pri-
kuplja informacije, prati promene i upucuje na razlicite tipove prog-
rama, kao i na ostale posrednike informacija o finansiranju istraziva-
nja, nastavnih i slicnih aktivnosti u Jugoisto¢noj Evropi

http://www.alphagalileo.org
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COS — Comunity of Science je jedan od vodecih izvora informacija o
finansiranju naucnih projekata u svetu, koji obuhvata sve oblasti ljud-
skog znanja. Sadrzi oglase o blizu pola miliona ponuda u vidu zapos-
lenja, poklona, zajma ili saradnje, u ukupnoj vrednosti od vise dese-
tina milijardi evra, kao i 50.000 pojedinacnih profila istrazivaca. Na
ovoj internet strani mozete da promovisete sebe na trziStu znanja,
pronadete partnere ili da osmislite projekat

http://www.cos.com

Akademska informaciona mreZa Jugoistocne Evrope (AINSEE — Acade-
mic Information Network of Southeast Europe) je informativni meta-
servis: prikuplja informacije, prati promene i upucuje na razlicite
tipove programa, kao i na ostale posrednike informacija o finansiranju
istrazivanja, nastavnih i slicnih aktivnosti u Jugoistocnoj Evropi. Od-
licno mesto za pocetak traganja za informacijama o programima u vezi
sa nasim regionom. AINSEE je specifican po tome Sto se dnevno azuri-
ra, i Sto se ne zaustavlja na najopstijim informacijama, ve¢ Cesto
donosi vesti o sasvim specificnim projektima u okviru nekog programa

http://www.ainsee.info

Euro info korespondentni centar, Beograd je deo evropske mreze
preko 300 informacionih centara, koju je osnovala Evropska komisija,
a pod nadleznos¢u Evropske agencije za rekonstrukciju. Na ovoj adresi
pronaci cete obilje korisnih informacija o evropskim institucijama,
istoriji, buducnosti, projektima, integracijama i mestu nase zemlje u
njima
http://www.eicc.co.yu
Kancelarija Srbije i Crne Gore za pridruZivanje Evropskoj uniji

http://www.feio.sv.gov.yu

Ministarstvo za medunarodne ekonomske odnose Srbije i Crne Gore

http://www.umier.gov.yu

Kancelarija za pridruZivanje Evropskoj uniji Vlade Republike Srbije

http://www.seio.sr.gov.yu
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Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom Republike Srbije.
Narocito obratiti paznju na Susedske programe (Neighbourhood Prog-
ramme)

http://www.mier.sr.gov.yu

Ministarstvo prosvete i sporta Republike Srbije
http://www.mps.sr.gov.yu

Ministarstvo nauke i zastite Zivotne sredine Republike Srbije
http://www.mntr.sr.gov.yu

Ministarstvo prosvjete i nauke Republike Crne Gore
http://www.mpin.cg.yu

Ministarstvo za ekonomske odnose sa inostranstvom i evropske integ-
racije Republike Crne Gore

http://www.minevrint.vlada.cg.yu
Evropski pokret u Srbiji. Narocito obratiti paznju na publikacije, kao
i aktuelne konkurse

http://www.emins.org
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